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Sluzbeni glasnik BiH, broj 24/18

Na osnovu ¢lana 208. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/15) i ¢lana 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Upravnog odbora Uprave za indirektno oporezivanje, na 131. sjednici odrzanoj 30.
januara 2018. godine i 136. sjednici odrzanoj 20. marta 2018. godine, donijelo je

ODLUKU

O UVJETIMA | POSTUPKU OSTVARIVANJA PRAVA NA OSLOBADANJE OD PLACANJA UVOZNIH | IZVOZNIH DAZBINA
GLAVA | - OPCE ODREDBE

€lan 1.
(Predmet)

Ovom odlukom propisuju se uvjeti i postupak ostvarivanja prava na oslobadanje od placanja uvoznih dazbina pri pustanju robe
u slobodan promet u slucajevima propisanim ¢lanom 207. tacka a) Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 58/15) (u daljnjem tekstu: Zakon) i ograni¢enja u pogledu raspolaganja robom koja je oslobodena od plaéanja
uvoznih dazbina, kao i za oslobadanja od plaéanja izvoznih dazbina pri izvozu.

Clan 2.
(Upotreba muskog i zenskog roda)

Izrazi koji su radi preglednosti dati u jednom gramatickom rodu u ovoj odluci bez diskriminacije odnose se i na muskarce i na
Zene.

Clan 3.

(Definicije)
(1) U svrhu primjene ove odluke pojedini izrazi imaju sljedece znadenje:
a) "licna imovina" je svaka imovina namijenjena za li¢nu upotrebu odredenog lica ili za zadovoljavanje potreba njegovog
domacdinstva. Li¢na imovina ne smije biti takva da po svojoj prirodi ili koli¢ini ukazuje da se uvozi iz komercijalnih razloga.
Licnom imovinom narodito se smatraju:
1) predmeti domacdinstva,
2) bicikli i motocikli, privatna motorna vozila i njihove prikolice, kamp kucice, rekreacijska plovila i privatni avioni,
3) kuéne zalihe namirnica i druge potrosne robe u razumnim koli¢inama koje odgovaraju uobicajenim potrebama jednog

domacdinstva, kuéni ljubimci i Zivotinje za jahanje, kao i prijenosna oprema primijenjenih i slobodnih zanimanja koja je
odredenom licu potrebna za obavljanje profesije ili zanimanja,
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b) "predmeti domacinstva" su li¢ni predmeti, ku¢na posteljina, namjestaj i oprema namijenjena za li¢nu upotrebu odredenog
lica ili za zadovoljavanje potreba njegovog domacinstva,

c) "alkoholni proizvodi" su proizvodi (pivo, vino, aperitivi od vinske ili alkoholne baze, konjaci, likeri ili alkoholna pica i drugi) iz
tarifnog broja od 2203 do 2208 Carinske tarife Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Carinska tarifa),

d) "licni prtljag" je sav prtljag koji putnik prijavi nadleznom carinskom organu pri ulasku u carinsko podruéje Bosne i
Hercegovine, kao i svaki drugi prtljag kojeg naknadno predoci carinskom organu nakon dolaska u to podrudje, pod uvjetom da
moze dokazati da je navedeni prtljag istovremeno prilikom odlaska iz druge drzave predao prijevozniku kao svoj li¢ni prtljag
radi prijevoza u Bosnu i Hercegovinu,

e) "roba nekomercijalnog karaktera" je roba za koju se odredeni carinski postupak zahtijeva povremeno i Cija vrsta i koli¢ina
ukazuju na to da je namijenjena za privatnu, li¢nu ili upotrebu u domadinstvu primaoca ili lica koje je unosi ili je jasno da se radi
o poklonima,

f) "uobicajeno prebivaliste" je mjesto u drugoj drzavi u kojem lice Zivi neprekidno najmanje 185 dana u kalendarskoj godini
zbog li¢nih ili poslovnih veza. Prebivanje u drugoj drzavi samo zbog $kolovanja ili studija neovisno od perioda prebivanja, ne

podrazumijeva, samo po sebi, prijenos uobicajenog prebivalista,

g) "putnicki automobil (odnosno putnicko vozilo)" je motorno vozilo koje se svrstava u tarifni broj 8703 Carinske tarife a
namijenjeno iskljucivo za prijevoz lica,

h) "vrijednost robe" znaci vrijednost utvrdena u skladu sa ¢l. 37. ili 38. ili 39. Zakona, bez uskladivanja u skladu sa ¢l. 40.i 41.
Zakona,

i) "zabrana otudenja" znaci da se roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne moze
prodati, prenijeti ili otuditi po bilo kom osnovu bilo uz pladanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na
pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili dati kao osiguranje za izvrSenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog

carinskog organa i pla¢anja uvoznih dazbina, u roku koji je za predmetno oslobadanje propisan ovom odlukom.

(2) Drugi izrazi upotrijebljeni u ovoj odluci, a kojima nije odredeno znacenje ovom odlukom, imaju znacenje koje im je
odredeno Zakonom.

GLAVA Il - OSLOBADANJE OD PLACANJA UVOZNIH DAZBINA

Odjeljak A. Oprema koja predstavlja ulog stranog lica

Clan 4.
(Oprema koja predstavlja ulog stranog lica)

(1) Od plaéanja uvoznih dazbina oslobada se oprema koja predstavlja ulog stranog lica, osim putnickih vozila, automata za
zabavu i igru na srecu (Clan 207. tacka a) alineja 1) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka:

a) "oprema koja predstavlja ulog stranog lica" znaci:

1) stalna sredstva za obavljanje registrirane djelatnosti i njihovi rezervni dijelovi, uredaji i dijelovi uredaja za zastitu covjekove
sredine, sredstva za zastitu na radu i li¢nu zastitu, osim putnickog automobila i njegovih rezervnih dijelova, automata za zabavu
i igru na srecu i njihovih rezervnih dijelova,

2) materijal za izgradnju i popravak gradevinskih objekata za obavljanje djelatnosti,

b) "automati za zabavu i igru na sre¢u" znace robu koja se svrstava u tarifni broj 9504 Carinske tarife.

(3) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se za opremu iz stava (2) tacka a) ovog ¢lana, koja se:
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a) uvozi, a koju inostrani ulaga¢, na osnovu ugovora o ulaganju, investira kao svoj ulog u pravno lice, ili
b) uvozi u ime i za racun pravnog lica, ako se placa sredstvima pribavljenim iz uloga inostranog ulagaca u to pravno lice.

(4) Oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne moze se prodati, prenijeti ili otuditi po
bilo kom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili
dati kao osiguranje za izvrenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa i placanja uvoznih
dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(5) Oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina sa kojom se postupa suprotno stavu (4)
ovog ¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i
carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

€lan 5.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za opremu iz ¢lana 4. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je oprema prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu gdje Ce se oprema koristiti. U zahtjevu navodi i mjesto koriStenja opreme, a uz isti podnosi:

a) ugovor ili drugi odgovarajudi akt o ulaganju inostranog ulagaca u pravno lice, na osnovu kojeg se uvozi predmetna oprema,
b) dokaz o registraciji stranog uloga kod nadleznog organa, ako je propisana obaveza registracije stranog uloga,

¢) specifikaciju opreme po rednom broju, tarifnim oznakama i naimenovanju iz Carinske tarife, uz navodenje kolicine,
pojedinacne i ukupne vrijednosti, ovjerenu od korisnika oslobadanja,

d) izjavu ulagaca da oprema nije starija od deset godina.

(2) Ako je propisana obaveza registracije stranog uloga kod nadleznog organa, a strani ulog se ne moze registrirati prije
provodenja carinskog postupka, carinski organ odobrava uvjetno oslobadanje, uz obavezu korisnika oslobadanja da, u roku do
tri mjeseca od dana pustanja robe u slobodan promet, naknadno dostavi dokaz o registraciji predmetnog stranog uloga. U tom
slucaju, korisnik oslobadanja mora poloziti osiguranje za placanje carinskog duga koji bi mogao nastati ako, u odobrenom
roku, ne dostavi dokaz o registraciji predmetnog stranog uloga.

(3) Rok iz stava (2) ovog ¢lana, na zahtjev korisnika oslobadanja i uz polaganje osiguranja za placanje carinskog duga, moze se
produziti do okoncanja postupka registracije stranog uloga, uz dokaz da je u toku navedeni postupak.

(4) Ako korisnik oslobadanja, u slucaju iz stava (2) ovog ¢lana, carinskom organu koji je donio odluku o uvjetnom oslobadanju,
u odobrenom roku, ne dostavi dokaz o registraciji predmetnog stranog uloga kod nadleznog organa, na opremu pustenu u
slobodan promet uz uvjetno oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina po osnovu stranog uloga, carinski organ naplacuje
uvozne dazbine na osnovu elemenata za obracun tih dazbina koji odgovaraju opremi na dan prihvatanja carinske deklaracije iz
stava (1) ovog ¢lana.

(5) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak B. Oprema za proizvodnju

Clan 6.
(Oprema za proizvodnju)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se oprema za proizvodnju koja se ne proizvodi u Bosni i Hercegovini, koja se uvozi za
novu ili prosirenje postojece proizvodnje, modernizaciju proizvodnje, uvodenje nove odnosno osuvremenjenje postojece
proizvodne tehnologije, a kojom se obavlja neposredna proizvodna djelatnost (¢lan 207. tacka a) alineja 2) Zakona).
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(2) Oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne moze se prodati, prenijeti ili otuditi po
drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili
dati kao osiguranje za izvrenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleZznog carinskog organa i placanja uvoznih
dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(3) Oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina s kojom se postupa suprotno stavu (2)
ovog ¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i

carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

€lan 7.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za opremu iz ¢lana 6. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je oprema prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu gdje Ce se oprema koristiti. U zahtjevu navodi i mjesto koriStenja opreme, a uz isti podnosi:

a) dokaz o registraciji proizvodne djelatnosti za Cije ¢e obavljanje opremu neposredno koristiti,

b) izjavu o namjeni uvoza opreme i da e tu opremu koristiti iskljucivo za obavljanje neposredne proizvodne djelatnosti,

¢) potvrdu Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da se predmetna oprema ne proizvodi u Bosni i Hercegovini,

d) specifikaciju opreme po rednom broju, tarifnim oznakama i naimenovanju iz Carinske tarife, uz navodenje kolicine,
pojedinacne i ukupne vrijednosti, ovjerenu od korisnika oslobadanja i Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne

i Hercegovine.

(2) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak C. Roba za vojne i policijske snage i kazneno - popravne ustanove

Clan 8.
(Roba za vojne i policijske snage i kazneno - popravne ustanove)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba za vojne i policijske snage i kazneno - popravne ustanove koja se u
potpunosti finansira od donatora (Clan 207. tacka a) alineja 3) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka:
a) "roba" znaci robu navedenu u Carinskoj tarifi,

b) "vojne snage" znace pripadnike vojnih snaga u Bosni i Hercegovini, objekte i prostore u kojima te snage borave i rade,
opremu koju koriste, kao i obrazovne, kulturne i druge ustanove u sastavu, odnosno koje pripadaju vojnim snagama,

¢) "policijske snage" znace:
1) sve pripadnike redovne, sudske i drugih policija u entitetima, Brcko distriktu Bosne i Hercegovine i u Bosni i Hercegovini,
objekti i prostori u kojima borave i rade, opremu koju koriste, kao i obrazovne, kulturne i druge ustanove u sastavu, odnosno

koje pripadaju policijskim snagama,

2) pripadnike, opremu, objekte i druge organizacione jedinice Grani¢ne policije, Drzavne agencije za istrage i zastitu i
Obavjestajno sigurnosne agencije Bosne i Hercegovine,

d) "kazneno - popravne ustanove" znace opremu i objekte u kojima borave, rade ili se obrazuju lica koja su, na osnovu vazecih
propisa, tamo upucena.

(3) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne moze se prodati, prenijeti ili otuditi po
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drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili
dati kao osiguranje za izvrenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleZznog carinskog organa i placanja uvoznih
dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(4) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina sa kojom se postupa suprotno stavu (3) ovog
¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske
vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

€lan 9.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 8. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz carinsku
deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu nadleznom
prema mjestu gdje ¢e se roba koristiti. U zahtjevu navodi i mjesto koriStenja robe, a uz isti podnosi:

a) specifikaciju robe po rednom broju, tarifnim oznakama i naimenovanju iz Carinske tarife, uz navodenje koli¢ine, pojedinacne i
ukupne vrijednosti, ovjerenu od strane: korisnika oslobadanja, resornog ministarstva entiteta ili Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine za korisnike oslobadanja iz entiteta ili Bréko distrikta Bosne i Hercegovine, odnosno resornog ministarstva Bosne i
Hercegovine za korisnike oslobadanja na nivou Bosne i Hercegovine,

b) potvrdu ministarstva finansija entiteta ili Brcko distrikta Bosne i Hercegovine za korisnike oslobadanja iz entiteta ili Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine, odnosno potvrdu Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine za korisnike oslobadanja na

nivou Bosne i Hercegovine, da robu u potpunosti finansira donator.

(2) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak D. Roba za deminiranje

¢lan 10.
(Roba za deminiranje)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba za deminiranje (¢lan 207. tacka a) alineja 4) Zakona).
(2) U svrhu primjene ovog odjeljka:

a) "roba za deminiranje" znadi robu koju ¢e organizacija iz tacke b) ovog stava koristiti za obavljanje poslova deminiranja, osim
putni¢kog automobila,

b) "korisnik oslobadanja" je organizacija za deminiranje akreditirana u Bosni i Hercegovini u skladu sa propisima o deminiranju.

(3) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina ne moze se prodati, prenijeti ili otuditi po
drugom osnovu bilo uz plac¢anje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili
dati kao osiguranje za izvrenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa i placanja uvoznih
dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(4) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina sa kojom se postupa suprotno stavu (3) ovog
¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske

vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(5) Ne smatra se postupanje suprotno stavu (3) ovog ¢lana davanje robe za deminiranje na upotrebu ili njeno trajno ustupanje
organima civilne zastite i vatrogastva iz ¢lana 14. stav (3) tac. b), c) i d) ove odluke.

Clan 11.
(Zahtjev i odluka)
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(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 10. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema sjedistu korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:

a) dokaz o akreditaciji u Bosni i Hercegovini u skladu sa propisima o deminiranju,

b) specifikaciju robe po rednom broju, tarifnim oznakama i naimenovanju iz Carinske tarife, uz navodenje koli¢ine, pojedinacne
i ukupne vrijednosti, ovjerenu od korisnika oslobadanja i Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine.

(2) Odluka o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina po zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u
carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na jedinstvenoj carinskoj ispravi ako se podnosi pisana
(papirna) carinska deklaracija (u daljnjem tekstu: JCI).

(3) Organ civilne zastite i vatrogastva iz ¢lana 14. stav (3) tac. b), ¢) i d) ove odluke kojem se, prije isteka roka iz ¢lana 10. stava
(3) ove odluke, trajno ustupa roba za deminiranje pustena u slobodan promet uz oslobadanje od pla¢anja uvoznih dazbina,
duzan je, carinskom organu kojem organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana, podnijeti zahtjev za
odobravanje oslobadanja, odnosno prijenosa prava i obaveza u vezi tog oslobadanja sa prvobitnog korisnika oslobadanja. Uz
zahtjev podnosi specifikaciju robe koja se trajno ustupa, ovjerenu od strane prvobitnog korisnika oslobadanja.

(4) Odluku po zahtjevu iz stava (3) ovog ¢lana, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem organizaciono pripada
uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak E. Roba za projekte obnove i rekonstrukcije

Clan 12.
(Roba za projekte obnove i rekonstrukcije)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba za projekte obnove i rekonstrukcije Bosne i Hercegovine, ako je projekat
usvojilo Vijece ministara Bosne i Hercegovine i u potpunosti ga finansiraju donatori ili medunarodne banke za razvoj ili ga
vecim dijelom finansiraju strani donatori ili medunarodne banke za razvoj a manjim dijelom se finansira iz budZeta (¢lan 207.
tacka a) alineja 5) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka, "roba" znadi roba navedena u Carinskoj tarifi.

(3) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina ne moze se prodati, prenijeti ili otuditi po
drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili
dati kao osiguranje za izvrenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa i placanja uvoznih
dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(4) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina sa kojom se postupa suprotno stavu (3) ovog
¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske
vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

¢lan 13.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 12. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu gdje e se roba koristiti. U zahtjevu navodi i mjesto koristenja robe, a uz isti podnosi:

a) specifikaciju sve robe za predmetni projekat obnove i rekonstrukcije, po rednom broju, tarifnim oznakama i naimenovanju iz
Carinske tarife, uz navodenje kolic¢ine, pojedinacne i ukupne vrijednosti, ovjerenu od korisnika oslobadanja i nadleznog
ministarstva Bosne i Hercegovine za projekte usvojene od strane Vijeca ministara Bosne i Hercegovine. U slu¢aju gdje nema
nadleznog ministarstva, ovjeru specifikacije robe vrsi Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine,

b) izuzetno od tacke a) ovog stava, za projekte obnove i rekonstrukcije usvojene od strane vlade entiteta do 31.12.2004. godine
Cija realizacija traje i poslije tog roka, ovjeru specifikacije robe vrsi resorno ministarstvo entiteta,
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¢) potvrdu Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine da projekat u potpunosti finansiraju donatori ili medunarodne
banke za razvoj ili ga veé¢im dijelom finansiraju strani donatori ili medunarodne banke za razvoj a manjim dijelom se finansira iz
budZeta za projekte usvojene od strane Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, ovisno od situacije; odnosno potvrdu
ministarstva finansija entiteta da projekat u cijelosti finansira donator ili medunarodna banka za razvoj za projekte usvojene od
strane vlade entiteta do 31.12.2004. godine Cija realizacija traje i poslije tog roka.

(2) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak F. Oprema za organe civilne zastite i vatrogastva

Clan 14.
(Oprema za organe civilne zastite i vatrogastva)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se oprema za organe civilne zastite i vatrogastva namijenjena zastiti i spasavanju
civilnog stanovnistva (¢lan 207. tacka a) alineja 6) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka, pod pojmom "oprema" podrazumijeva se:

a) odjeca i obuca civilne zastite,

b) sredstva i oprema za RHB zastitu,

¢) intendanska oprema,

d) gradevinsko - instalaterski alati,

e) ronilacko - spasilacka oprema i oprema za spasavanje na vodi i pod vodom,

f) prijevozna sredstva civilne zastite sa pripadaju¢om opremom, osim putnickog automobila,

g) gradevinske radne masine s pripadaju¢om opremom,

h) radio komunikacijska i racunarska oprema s pripadajuc¢im dijelovima,

i) vatrogasna sredstva i oprema (sva zastitna oprema: kompleti i odijela za ulazak u vatru, oprema za zastitu organa za disanje,
oprema za zastitu od radioaktivnih materija, oprema za zastitu pri hemijskim akcidentima; oprema za gasenje pozara: oprema
za gasenje pozara vodom ili pjenom, prijenosni i prijevozni aparati za gasenje poZara; oprema za penjanje: vatrogasne i
mehanicke ljestve; oprema za spasavanje: vazdus$ni jastuci, spusnice, vatrogasna uzad, konopci, "samospasioci"; tehnicka
oprema i alati: elektroizolacioni i elektro oprema, oprema za provjetravanje i ventilaciju, razvalna oprema, oprema za detekciju i
doziometriju, oprema za vezu; vatrogasna vozila: komandna, tehnicka, navalna, prateda, vatrogasne cisterne i kombinirana (sa
automehanickim ljestvama, hidraulicnom zglobnom platformom ili teleskopskom platformom)),

j) sredstva i oprema za prvu medicinsku pomo¢,

k) sredstva i oprema za rad $taba civilne zastite,

) sredstva i oprema za rad operaciono - komunikacijskih centara,

m) sredstva i oprema za snabdijevanje,

n) sredstva i oprema za zastitu i spasavanje zivotinja i namirnica zivotinjskog porijekla,

o) sredstva i oprema za spasavanje bilja i biljnih proizvoda,

p) sredstva i oprema za spasavanje sa visina,
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r) sredstva i oprema za spasavanje iz rusevina,

s) sredstva i oprema za asanaciju terena,

t) sredstva i oprema za protivgradnu zastitu,

u) sredstva i oprema za zastitu na radu jedinica civilne zastite,

v) sredstva i oprema za sjeéenje i busenje,

z) sredstva i oprema za pronalazenje i unistavanje neeksplodiranih ubojnih sredstava (NUS),
aa) letjelice za zastitu i spasavanje i gasenje pozara,

ab) sredstva i oprema za seizmologiju, hidrometeorologiju,

ac) sredstva i oprema za prihvat i smjestaj ugrozenog stanovnistva.

(3) U svrhu primjene ovog odjeljka, pod pojmom "organi civilne zastite i vatrogastva", kao korisnika oslobadanja,
podrazumijevaju se:

a) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine,
b) Federalna uprava civilne zastite Federacije Bosne i Hercegovine,
¢) Republicka uprava civilne zastite Republike Srpske,

d) Odjel za javnu sigurnost ili drugi organ uprave Brcko distrikta Bosne i Hercegovine koji je nadlezan za zastitu i spasavanje
civilnog stanovnistva,

e) kantonalne uprave civilne zastite,

f) gradovi i opcine (za potrebe vatrogastva i civilne zastite),

g) dobrovoljna vatrogasna drustva i vatrogasni savezi u entitetima i Bréko distriktu Bosne i Hercegovine.

(4) Oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne moze se prodati, prenijeti ili otuditi po
drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili
dati kao osiguranje za izvrenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa i placanja uvoznih
dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(5) Oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina sa kojom se postupa suprotno stavu (4)
ovog ¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i
carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(6) Ne smatra se postupanje suprotno stavu (4) ovog ¢lana davanje opreme na upotrebu ili njeno trajno ustupanje organima
civilne zastite i vatrogastva iz stava (3) ovog ¢lana, kao ni davanje opreme na upotrebu jedinicama i sluzbama zastite i

spasavanja civilnog stanovnistva koje formira korisnik oslobadanja iz stava (3) ovog ¢lana.

€lan 15.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za opremu iz ¢lana 14. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je oprema prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema sjedistu korisnika oslobadanja.

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana, korisnik oslobadanja podnosi:

a) specifikaciju robe po rednom broju, tarifnim oznakama i naimenovanju iz Carinske tarife, uz navodenje koli¢ine, pojedinacne i
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ukupne vrijednosti, ovjerenu od korisnika oslobadanja i Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine,

b) korisnik oslobadanja iz ¢lana 14. stav (3) tacka g) ove odluke, pored specifikacije robe iz tacke a) ovog stava, podnosi:

1) dokaz o registraciji i

2) izjavu da ima uspostavljenu knjigovodstvenu evidenciju koja omogucava efikasno provodenje carinskog nadzora nad
upotrebom predmetne robe u skladu sa odredbama ovog odjeljka, te da ée robu koristiti isklju¢ivo u svrhe za koje je odobreno

oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina.

(3) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

(4) Organ civilne zastite i vatrogastva iz ¢lana 14. stav (3) ove odluke kojem se, prije isteka roka iz ¢lana 14. stav (4) ove odluke,
trajno ustupa oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina, duzan je, carinskom organu
koji je donio prvobitnu odluku o oslobadanju, podnijeti zahtjev za odobravanje oslobadanja, odnosno prijenosa prava i
obaveza u vezi tog oslobadanja sa prvobitnog korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:

a) specifikaciju opreme koja se trajno ustupa, ovjerenu od strane prvobitnog korisnika oslobadanja,

b) ako je novi korisnik oslobadanja korisnik iz ¢lana 14. stav (3) tacka g) ove odluke, pored specifikacije robe iz tacke a) ovog
stava, podnosi:

1) dokaz o registraciji i
2) izjavu da ima uspostavljenu knjigovodstvenu evidenciju koja omogucava efikasno provodenje carinskog nadzora nad
upotrebom predmetne robe u skladu sa odredbama ovog odjeljka, te da ée robu koristiti isklju¢ivo u svrhe za koje je odobreno

oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina.

(5) Odluku po zahtjevu iz stava (4) ovog ¢lana, u upravnom postupku, donosi carinski organ koji je donio prvobitnu odluku o
oslobadanju.

Odjeljak G. Li¢na imovina fizickog lica koje prenosi svoje uobicajeno prebivaliSte iz druge drzave

Clan 16.
(Li¢na imovina fizickog lica koje prenosi svoje uobicajeno prebivaliste iz druge drzave)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se licna imovina fizickog lica koje prenosi svoje uobicajeno prebivaliste iz druge
drzave u Bosnu i Hercegovinu (¢lan 207. tacka a) alineja 7) Zakona).

(2) Korisnik oslobadanja moze biti:
a) drzavljanin Bosne i Hercegovine koji prenosi svoje uobicajeno prebivaliste iz druge drzave,

b) strani drzavljanin koji prenosi svoje uobicajeno prebivaliste iz druge drzave i ima odobren privremeni boravak u Bosni i
Hercegovini od najmanje godinu dana.

(3) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina odobrava se pod sljede¢im uvjetima:

a) da je korisnik oslobadanja prije prijenosa imao uobicajeno prebivaliste izvan carinskog podrucja Bosne i Hercegovine
najmanje 12 mjeseci neprekidno,

b) da uvozi li¢nu imovinu koja je bila u vlasnistvu i koju je koristio u svom ranijem uobicajenom prebivalis$tu najmanje Sest
mjeseci prije dana prestanka uobiéajenog prebivalista u drugoj drzavi. Rok od Sest mjeseci ne odnosi se na kuéne zalihe

namirnica i drugu potrosnu robu,

¢) da nije koristio oslobadanje od placanja uvoznih dazbina na uvoz licne imovine u prethodnih pet godina. Ovaj period racuna
se do dana podnosenja zahtjeva za oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina, neovisno da li je u tom periodu pravo na
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oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ostvareno u skladu sa odredbama ove odluke ili u skladu s propisima koji su vazili do
dana stupanja na snagu ove odluke,

d) da je li¢na imovina namijenjena za upotrebu u istu svrhu u Bosni i Hercegovini.
(4) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ne odobrava se za:

a) alkoholne proizvode,

b) duhan ili duhanske proizvode,

) komercijalna prijevozna sredstva,

d) opremu i predmete koji se koriste u obavljanju djelatnosti ili zanimanja, osim prijenosne opreme primijenjenih i slobodnih
zanimanja.

(5) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina odobrava se samo za li¢nu imovinu koja je prijavljena za pustanje u slobodan
promet u roku od 12 mjeseci od dana kada je korisnik oslobadanja preseljenjem uspostavio prebivaliste ili boravak u Bosni i
Hercegovini. U slucaju iz stava (11) ovog ¢lana navedeni rok od 12 mjeseci racuna se od dana prvog pustanja licne imovine u
slobodan promet.

(6) Ako je datum iz izjave iz ¢lana 17. stav (1) tacka a) alineja 3) ove odluke znacajnije neuskladen (tri mjeseca i vise) s datumima
na dokumentima koji su podnijeti kao dokaz o uobicajenom prebivalistu u drugoj drzavi, nadlezni carinski organ moze
zahtijevati od korisnika oslobadanja podnosSenje dodatnih dokaza o datumu njegovog fizickog preseljenja, na primjer dokaz o
eventualnoj odjavi uobiéajenog prebivalista u drugoj drzavi, o otkazivanju zakupa stambenog prostora, akt o prestanku
zaposlenja, avionska ili druga prijevozna karta, ovjera ulaska u Bosnu i Hercegovinu u putnu ispravu zigom grani¢nog
policijskog organa i sli¢no.

(7) Period prethodnog neprekidnog uobicajenog prebivalista u drugoj drzavi iz stava (3) tacka a) ovog ¢lana za strane
drzavljane rac¢una se do datuma odobravanja priviemenog boravka u Bosni i Hercegovini, a rok za ostvarivanje prava na
koristenje oslobadanja iz stava (5) ovog ¢lana racuna se od datuma odobravanja priviemenog boravka u Bosni i Hercegovini.

(8) Licna imovina moze se pustiti u slobodan promet u vise odvojenih posiljki u roku iz stava (5) ovog ¢lana.

(9) Licna imovina pustena u slobodan promet uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ne moze se prodati, prenijeti ili
otuditi po drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge
svrhe ili dati kao osiguranje za izvrSenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa i placanja
uvoznih dazbina, do isteka roka od 12 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet. Za privatno motorno vozilo i njegovu
prikolicu, kamp kucicu, rekreacijsko plovilo i privatni avion taj rok iznosi 36 mjeseci.

(10) Li¢na imovina pustena u slobodan promet uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina sa kojom se postupa suprotno
stavu (9) ovog ¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste
licne imovine i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(11) Izuzetno od stava (5) ovog clana, na zahtjev korisnika oslobadanja, carinski organ iz ¢lana 17. stav (2) ove odluke moze
odobriti oslobadanje od plaé¢anja uvoznih dazbina na li¢nu imovinu iz stava (1) ovog ¢lana prijavljenu za pustanje u slobodan
promet i prije dana prestanka njegovog uobicajenog prebivalista u drzavi iz koje se namjerava preseliti, ako se pisanom izjavom
obaveze da ce se preseliti u roku Sest mjeseci od dana podnosenja zahtjeva i polozi osiguranje za placanje carinskog duga koji
bi mogao nastati ako do preseljenja u odobrenom roku ne dode. Period prethodnog vlasnista i koristenja licne imovine iz stava
(3) tacka b) ovog ¢lana racuna se do dana prvog pustanja licne imovine u slobodan promet.

¢lan 17.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za licnu imovinu iz ¢lana 16. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi
uz carinsku deklaraciju kojom je li¢na imovina prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom
uredu nadleznom prema mjestu prebivaliSta ili boravka korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:

a) drzavljanin Bosne i Hercegovine:
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1) potvrdu diplomatskog ili konzularnog predstavnistva Bosne i Hercegovine u drugoj drzavi, kojom se potvrduje period
neprekidnog uobicajenog prebivalista u odnosnoj drugoj drzavi, ili drugi odgovarajuéi dokument,

2) dokaz o prebivalistu u Bosni i Hercegovini ili prijava boravka u Bosni i Hercegovini,

3) izjavu: o danu preseljenja u Bosnu i Hercegovinu, te da u periodu iz stava (3) tacka c) ovog ¢lana nije koristio oslobadanje od
placanja uvoznih dazbina na uvoz li¢ne imovine i da ¢e licnu imovinu koristiti u istu svrhu u Bosni i Hercegovini, ovjerenu kod
nadleznog organa,

4) popis licne imovine koju uvozi,

5) prema potrebi, na zahtjev carinskog organa, dokaz da je licna imovina bila u vlasnistvu i da ju je koristio najmanje Sest
mjeseci prije prestanka uobicajenog prebivalista u drugoj drzavi,

b) strani drzavljanin:
1) akt nadleznog organa o odobravanju priviemenog boravka u Bosni i Hercegovini u periodu od najmanje godinu dana,
2) dokumenta navedena u tacki a) alineja 3), 4) i 5) ovog stava.

(2) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak H. Roba koja se uvozi povodom sklapanja braka

Clan 18.
(Roba koja se uvozi povodom sklapanja braka)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba koja se uvozi povodom sklapanja braka - svadbena oprema, predmeti
domacdinstva i pokloni, novi ili koriSteni, koji pripadaju fizickom licu koje se radi sklapanja braka preseljava iz druge drzave u
Bosnu i Hercegovinu (¢lan 207. tacka a) alineja 8) Zakona).

(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se i pokloni koji se uobicajeno daju prilikom sklapanja braka i koje lice koje
ispunjava uvjete iz stava (1) ovog ¢lana dobije od lica s uobicajenim prebivalistem u drugoj drzavi, s tim da vrijednost svakog
pojedinacnog poklona koji se uvozi uz oslobadanje od pla¢anja uvoznih dazbina ne smije biti veca od 2.000,00 konvertibilnih
maraka.

(3) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina odobrava se samo licu:

a) Cije je uobicajeno prebivaliste bilo izvan carinskog podrucja Bosne i Hercegovine u trajanju od najmanje 12 mjeseci
neprekidno i

b) koje podnese dokaz o sklapanju braka.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se samo za robu koja je prijavljena za pustanje u slobodan promet:

a) najranije dva mjeseca prije datuma utvrdenog za sklapanje braka, i

b) najkasnije Cetiri mjeseca nakon datuma sklapanja braka.

(5) Ako je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina prije sklapanja braka,
korisnik oslobadanja mora poloziti osiguranje za placanje carinskog duga koji bi mogao nastati ako do sklapanja braka ne
dode, odnosno ako carinskom organu koji je donio odluku o oslobadanju ne dostavi dokaz o sklapanju braka. Ako korisnik
oslobadanja ne dostavi dokaz o sklapanju braka, carinski organ naplacuje uvozne dazbine na osnovu elemenata za obracun tih

dazbina koji odgovaraju robi na dan prihvatanja carinske deklaracije iz ¢lana 19. stav (1) ove odluke.

(6) Roba se moze pustiti u slobodan promet u nekoliko odvojenih posiljki u roku iz stava (4) ovog ¢lana.
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(7) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ne odobrava se za:

a) alkoholne proizvode,

b) duhan i duhanske proizvode.

(8) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina ne moze se prodati, prenijeti ili otuditi po
drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili
dati kao osiguranje za izvrenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleZznog carinskog organa i placanja uvoznih
dazbina, do isteka roka od 12 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(9) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina sa kojom se postupa suprotno stavu (8) ovog
¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske

vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

¢lan 19.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 18. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu boravka korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:

a) dokaz o boravku u Bosni i Hercegovini,

b) dokaz o periodu neprekidnog uobicajenog prebivalista u drzavi iz koje se preseljava radi sklapanja braka,

¢) popis robe koju uvozi,

d) dokaz o sklapanju braka ili o datumu utvrdenom za sklapanje braka, ovisno od situacije.

(2) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak I. Licna imovina naslijedena u drugoj drzavi

Clan 20.
(Licna imovina naslijedena u drugoj drzavi)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se licna imovina koju drzavljanin Bosne i Hercegovine i strani drzavljanin stalno
nastanjen u Bosni i Hercegovini naslijedi u drugoj drzavi (¢lan 207. tacka a) alineja 9) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka, "li¢na imovina" znadi licnu imovinu iz ¢lana 3. stav (1) tacka a) ove odluke koja predstavlja
ostavstinu preminulog.

(3) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ne odobrava se za:
a) alkoholne poizvode,

b) duhan i duhanske proizvode,

c) komercijalna prijevozna sredstava,

d) opremu i predmete koji su sluzili za obavljanje djelatnosti ili zanimanja, osim prijenosne opreme primijenjenih i slobodnih
zanimanja koja je sluzila za obavljanje profesije ili zanimanja preminulog lica,

e) zalihe sirovina i gotovih i polugotovih proizvoda,
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f) Zivotinje i zalihe namirnica koje su veée od koli¢ina razumno potrebnih za uobiéajene porodi¢ne potrebe.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se samo za li¢nu imovinu prijavljenu za pustanje u slobodan promet
najkasnije u roku od dvije godine od dana pravosnaznosti odluke o nasljedivanju, u jednoj ili vise odvojenih posiljki. Carinski
organ iz ¢lana 21. stav (3) ove odluke, na zahtjev korisnika oslobadanja, moze produziti ovaj rok u slué¢aju nastupanja posebnih
okolnosti na koje korisnik oslobadanja nije mogao uticati a koje su mu onemogudile uvoz u navedenom roku dok traju takve
okolnosti (na primjer bolest nasljednika, nemoguénost stupanja u posjed naslijedenih predmeta i sli¢no).

Clan 21.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za licnu imovinu iz ¢lana 20. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi
uz carinsku deklaraciju kojom je li¢na imovina prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom
uredu nadleznom prema mjestu predoéenja robe. Uz zahtjev podnosi:

a) pravosnaznu odluku nadleznog organa o nasljedivanju licne imovine koju uvozi. Izuzetno, na naslijedene predmete koje je
ostavilac li¢no koristio (odjeéa, obuca, posteljina, kuhinjsko posude i pribor, kozmetika, te druge manje kuéne potrepstine), kao

dokaz u smislu ove tacke moze se podnijeti samo izvod iz mati¢ne knjige umrlih,

b) kada je korisnik oslobadanja pravno lice iz stava (2) ovog ¢lana: dokaz iz tacke a) ovog stava i dokaz o registraciji njegove
neprofitne djelatnosti u Bosni i Hercegovini.

(2) Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se na odgovarajuéi nacin i na licnu imovinu koju nasljedem stekne pravno lice koje se bavi
neprofitnom djelatnoscu i ima sjediste u Bosni i Hercegovini.

(3) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina po zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u
carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

Odjeljak J. Skolska oprema, obrazovni materijali i povezani predmeti domacinstva

Clan 22.
(Skolska oprema, obrazovni materijali i povezani predmeti domacinstva)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se Skolska oprema, obrazovni materijali i s tim povezani predmeti domacinstva koji
pripadaju uéeniku ili studentu koji boravi u carinskom podrucju Bosne i Hercegovine u svrhu $kolovanja ili studiranja i koji su
namijenjeni za li¢nu upotrebu tokom trajanja njegovog skolovanja ili studija (¢lan 207. tacka a) alineja 10) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka:

a) "ucenik ili student" je lice koje je upisano u skolsku ustanovu na podrucju Bosne i Hercegovine da bi redovno pohadalo
nastavu koja se u njoj nudi,

b) "oprema" znaci odjecu, obuéu i posteljinu,

¢) "obrazovni materijali" znace predmete i instrumente (ukljucujuci i prijenosne racunare) koje ucenik ili student uobicajeno
koristi u svrhu njegovog Skolovanja ili studija.

(3) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina odobrava se najmanje jednom tokom skolske godine.

€lan 23.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 22. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi ulaznom
carinskom uredu. Uz zahtjev podnosi:
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a) dokaz o odobravanju boravka u Bosni i Hercegovini, izdat od nadleznog organa,
b) popis predmeta koje uvozi, koji popis sadrzi i izjavu korisnika oslobadanja o namjeni uvoza predmeta,

c) dokaz da je korisnik oslobadanja upisan u $kolsku ustanovu u toku odnosne Skolske godine na podrucdju Bosne i
Hercegovine.

(2) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina po zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske na
zahtjevu.

Odjeljak K. Roba zanemarive vrijednosti

Clan 24.
(Roba zanemarive vrijednosti)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba zanemarive vrijednosti sadrzana u posiljci poslanoj direktno iz druge drzave
primaocu u Bosni i Hercegovini (¢lan 207. tacka a) alineja 11) Zakona).

(2) U svrhu primjene stava (1) ovog ¢lana, "robom zanemarive vrijednosti" smatra se roba ¢ija je ukupna vrijednost do 300,00
konvertibilnih maraka po posiljci.

(3) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ne odobrava se za:
a) alkoholne proizvode,

b) parfeme i toaletne vode,

) duhan i duhanske proizvode.

Clan 25.
(Zahtjev i odluka)

Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 24. ove odluke odobrava usmeno carinski ured kojem je roba
predocena.

Odjeljak L. Posiljke koje fizicko lice salje drugom fizickom licu

Clan 26.
(Posiljke koje fizicko lice Salje drugom fizickom licu)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba nekomercijalnog karaktera sadrzana u posiljci koju besplatno 3alje fizi¢ko lice
iz druge drzave fizickom licu u Bosni i Hercegovini (¢lan 207. tacka a) alineja 12) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka, "posiljke nekomercijalnog karaktera" smatraju se povremene posiljke koje sadrze iskljucivo
robu namijenjenu li¢noj upotrebi ili upotrebi ¢lanova domadinstva korisnika oslobadanja, koja po svojoj vrsti i kolicini ukazuje

da se ne radi o komercijalnom karakteru i da ih je posiljalac primaocu poslao besplatno.

(3) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina primjenjuje se na robu vrijednosti do 90,00 konvertibilnih maraka po posiljci, u
koju vrijednost se ukljucuje i vrijednost robe iz stava (5) ovog ¢lana.

(4) Ukoliko je ukupna vrijednost posiljke veéa od iznosa iz stava (3) ovog ¢lana, a sadrzi dva ili viSe predmeta, oslobadanje do
tog iznosa odobrava se za one predmete za koje bi oslobadanje bilo odobreno da se uvoze odvojeno, s tim da se vrijednost

pojedinacnog predmeta ne moze podijeliti.

(5) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina kolicinski se ogranicava, po posiljci, za odredenu robu kako slijedi:
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a) duhan i duhanski proizvodi:

1) do 50 cigareta ili 25 cigarilosa (cigarilosi su cigare tezine do 3 grama po komadu) ili
2) 10 cigara ili 50 grama duhana za pusenje ili

3) odgovarajuca proporcionalna kombinacija koli¢ine navedenih duhanskih proizvoda,
b) alkohol i alkoholna pica:

1) destilirana i zestoka alkoholna pica s u¢es¢em alkohola ve¢im od 22% volumena, nedenaturirani etilni alkohol s u¢eséem
alkohola od 80% volumena i vise: 1 litra, ili

2) destilirana i Zestoka alkoholna piéa, aperitivi iz vina ili alkohola i slicna pica s u¢es¢em alkohola 22% volumena i manje,
pjenusava i likerska vina: 1 litra ili odgovarajuéa proporcionalna kombinacija koli¢ine navedenih piéa, i

3) ostalo vino: 2 litre,
¢) parfemi do 50 ml ili toaletne vode do 250 ml.

Clan 27.
(Zahtjev i odluka)

Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 26. ove odluke odobrava usmeno carinski ured kojem je roba
predocena.

Odjeljak M. Proizvodna sredstva i druga oprema koja se uvozi u svrhu prijenosa djelatnosti iz druge drzave

Clan 28.
(Proizvodna sredstva i druga oprema koja se uvozi u svrhu prijenosa djelatnosti iz druge drzave)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se proizvodna sredstva i druga oprema koja pripada preduzecu koje definitivno
prekida svoju djelatnost u drugoj drzavi i premjesta se u carinsko podrucje Bosne i Hercegovine radi obavljanja slicne
djelatnosti (¢lan 207. tacka a) alineja 13) Zakona).

(2) Ako je preduzece koje se premjesta poljoprivredno imanje, Zivotinje na njemu takoder se pri uvozu oslobadaju od placanja
uvoznih dazbina.

(3) U svrhu primjene ovog odjeljka, "preduzece" znaci neovisnu proizvodnu ili usluznu privrednu jedinicu bez obzira na oblik
organiziranja.

(4) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ograniceno je na proizvodna sredstva i drugu opremu koja je:

a) osim u posebnim opravdanim sluéajevima, koristena u preduzeéu najmanje 12 mjeseci do dana kada je preduzece prestalo
poslovati u drzavi iz koje je premjestilo svoju djelatnost,

b) namijenjena za koristenje u istu svrhu nakon premjestanja u Bosnu i Hercegovinu,

) odgovara vrsti djelatnosti i velicini odnosnog preduzeca.

(5) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina ne odobrava se preduzecu Cije je premjestanje u carinsko podruéje Bosne i
Hercegovine posljedica ili svrha preuzimanja od ili spajanja sa preduze¢em sa sjediStem u carinskom podruéju Bosne i

Hercegovine ako nije osnovana nova djelatnost.

(6) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina ne odobrava se za:
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a) prijevozna sredstva koja po svom karakteru ne predstavljaju sredstva za proizvodnju ili za usluzne djelatnosti,
b) zalihe svih vrsta namijenjenih za ljudsku potrosnju ili hranu za zZivotinje,

¢) goriva i zalihe sirovina ili gotovih proizvoda ili poluproizvoda,

d) zivotinje u vlasnistvu trgovaca.

(7) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se samo za proizvodna sredstva i drugu opremu koja je prijavljena za
pustanje u slobodan promet u roku od 12 mjeseci od dana kada je preduzece prestalo poslovati u drugoj drzavi iz koje je
premjestilo svoju djelatnost.

(8) Proizvodna sredstva i druga oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina ne moze se
prodati, prenijeti ili otuditi po drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na
pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili dati kao osiguranje za izvrSenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog
carinskog organa i pla¢anja uvoznih dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(9) Proizvodna sredstva i druga oprema pustena u slobodan promet uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina sa kojom se
postupa suprotno stavu (8) ovog ¢lana podlijeze pla¢anju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja,
a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(10) Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se na odgovarajuci nacin i na proizvodna sredstva i drugu opremu koja pripada licu koje
se bavi slobodnim profesijama i pravnom licu u neprofitnoj djelatnosti koje tu djelatnost iz druge drzave prenosi u carinsko

podrucje Bosne i Hercegovine.

€lan 29.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 28. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom su proizvodna sredstva i druga oprema prijavljeni za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje
uvoznom carinskom uredu nadleznom prema sjedistu korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:

a) dokaz o prethodnom obavljanju registrirane privredne ili usluzne djelatnosti u drugoj drzavi iz koje je korisnik oslobadanja
premjestio svoju djelatnost,

b) dokaz o danu prestanka obavljanja te djelatnosti u drugoj drzavi,
c) dokaz o registraciji sli¢cne djelatnosti u Bosni i Hercegovini,

d) popis upotrebljavanih proizvodnih sredstava i druge opreme koju uvozi, uz navodenje njihovog trgovackog naziva, tarifne
oznake i koli¢ine za svaku stavku pojedinacno, te ukupne vrijednosti robe koju uvozi,

e) dokaz da su proizvodna sredstva i druga oprema koristena u odnosnom preduzecu najmanje 12 mjeseci do dana kada je to
preduzede prestalo poslovati u drugoj drzavi.

(2) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak N. Proizvodi koje poljoprivrednici iz Bosne i Hercegovine dobiju na posjedima koji se nalaze u drugoj drzavi

Clan 30.
(Proizvodi koje poljoprivrednici iz Bosne i Hercegovine dobiju na posjedima koji se nalaze u drugoj drzavi)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se poljoprivredni, stocarski, pcelarski, hortikulturni i Sumski proizvodi dobiveni s
posjeda koji se nalazi u pograni¢nom podrudju susjedne drzave i koje je u vlasnistvu ili posjedu poljoprivrednih proizvodaca iz
pograni¢nog podrucja Bosne i Hercegovine, kao i priplod i ostali proizvodi dobiveni od stoke porijeklom iz Bosne i Hercegovine
koja se zbog poljskih radova, ispase ili zimovanja nalazi na tim posjedima (¢lan 207. tacka a) alineja 14) Zakona).
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(2) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina stolarskih proizvoda odnosi se iskljucivo na stocarske proizvode dobivene od
Zivotinja porijeklom iz Bosne i Hercegovine, ukljucujudi i Zivotinje koje su u Bosni i Hercegovini pustene u slobodan promet.

(3) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina ograniceno je na proizvode koji nisu podvrgnuti nikakvoj obradi osim one koja
obicno slijedi nakon zetve ili proizvodnje.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina moze se odobriti samo za one proizvode koje u carinsko podrucje Bosne i
Hercegovine unosi poljoprivredni proizvodac ili drugo lice u njegovo ime, u koli¢inama koje odgovaraju veli¢ini posjeda na
kojem su dobiveni.

(5) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina primjenjuje se i na proizvode ribarske ili ribogojske djelatnosti koje ribari iz Bosne
i Hercegovine obavljaju na jezerima ili vodenim putevima koji granice sa Bosnom i Hercegovinom i drugom drzavom, kao i na
proizvode lovackih djelatnosti koje na tim jezerima ili vodenim putevima obavljaju sportisti iz Bosne i Hercegovine.

Clan 31.
(Zahtjev i odluka)

(1) Ako sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i susjedne drzave koji je u pitanju nije drugadije propisano, u svrhu
oslobadanja od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 30. ove odluke, korisnik oslobadanja ulaznom carinskom uredu
podnosi:

a) popis proizvoda koje unosi. Popis sadrzi i izjavu korisnika oslobadanja da su ti proizvodi dobiveni sa posjeda u njegovom
vlasnistvu ili posjedu, a koji se nalazi u pograni¢nom podrudju susjedne drzave,

b) dokaz da ima zemlju u vlasnistvu ili posjedu u pograni¢nom podruéju susjedne drzave.

(2) Odluka o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina donosi se u obliku zabiljeSke na popisu proizvoda iz stava (1) tacka a)
ovog ¢lana, osim ako nije drugacije propisano sporazumom iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak O. Sjeme, gnojivo i proizvodi za obradivanje zemlje i usjevi koje unose poljoprivredni proizvodaci iz drugih
drzava

Clan 32.
(Sjeme, gnojivo i proizvodi za obradivanje zemlje i usjevi koje unose poljoprivredni proizvodaci iz drugih drzava)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se sjeme, gnojivo i proizvodi za obradivanje zemlje i usjevi namijenjeni za koristenje
na posjedu koji se nalazi u carinskom podrucju Bosne i Hercegovine i grani¢i sa drugom drzavom i koje je u vlasnistvu ili
posjedu poljoprivrednih proizvodaca koje svoje glavno gazdinstvo imaju unutar druge drzave koje granici sa carinskim
podru¢jem Bosne i Hercegovine (¢lan 207. tacka a) alineja 15) Zakona).

(2) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina ograniceno je na koli¢ine potrebne za obradu posjeda.

(3) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina moze se odobriti samo za sjeme, gnojivo ili druge proizvode koje u carinsko
podrucje Bosne i Hercegovine unosi poljoprivredni proizvodac ili drugo lice u njegovo ime.

Clan 33.
(Zahtjev i odluka)

(1) Ako sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i susjedne drzave koji je u pitanju nije drugadije propisano, u svrhu
oslobadanja od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 32. ove odluke, korisnik oslobadanja ulaznom carinskom uredu
podnosi:

a) popis robe koju unosi. Popis sadrzi i izjavu korisnika oslobadanja da je ta roba potrebna za obradu zemlje u njegovom
vlasnistvu ili posjedu, a koji se nalazi u pograni¢nom podruéju Bosne i Hercegovine,
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b) dokaz da ima zemlju u vlasnistvu ili posjedu u pograni¢nom podruéju Bosne i Hercegovine.

(2) Odluka o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina donosi se u obliku zabiljeSke na popisu robe iz stava (1) tacka a) ovog
¢lana, osim ako nije drugacije propisano sporazumom iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak P. Roba koja se nalazi u licnom prtljagu putnika

Clan 34.
(Roba koja se nalazi u licnom prtljagu putnika)

(1) Od plaéanja uvoznih dazbina oslobada se li¢ni prtljag putnika, te roba nekomercijalnog karaktera u licnom prtljagu putnika
koju putnici unose sa sobom iz druge drzave u propisanoj vrsti, koliini i vrijednosti (¢lan 207. tacka a) alineja 16) Zakona).

(2) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se uz sljedeca koli¢inska ogranicenja po putniku i danu:
a) duhan i duhanski proizvodi:

1) do 200 cigareta, ili

2) do 100 cigarilosa (cigarilosi su cigare tezine do 3 grama po komadu), ili

3) do 50 cigara, ili do 250 grama duhana za pusenje, ili

4) odgovarajuca proporcionalna kombinacija koli¢ine navedenih duhanskih proizvoda,

b) alkohol i alkoholna pica:

1) s uces¢em alkohola ve¢im od 22% volumena, ili nedenaturirani etilni alkohol s u¢es¢em alkohola od 80% volumena i vise: 1
litra, ili

2) s uces¢em alkohola 22% volumena i manje: 2 litre, ili

3) odgovarajucéa proporcionala kombinacija koli¢ine navedenog alkohola i pica,

¢) mirno vino: 4 litre,

d) pivo: 16 litara.

(3) Putnici do 17 godina nisu oslobodeni od plaéanja uvoznih dazbina na robu iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina na ostalu robu nekomercijalnog karaktera iz stava (1) ovog ¢lana ogranicava se na
predmete u vrijednosti do 600,00 konvertibilnih maraka po putniku i danu, neovisno od vrste prijevoznog sredstva kojim putnik
putuje.

(5) U vrijednost robe iz stava (4) ovog ¢lana ne ura¢unava se roba navedena u stavu (2) ovog ¢lana.

(6) Vrijednost licnog prtljaga putnika, koji se uvozi priviemeno, ili se uvozi ponovno nakon priviemenog izvoza, i vrijednost
lijekova neophodnih za licne potrebe putnika, ne uzima se u obzir za potrebe primjene oslobadanja navedenog u stavu (4)
ovog Clana.

(7) Ako je vrijednost pojedinog predmeta koji se uvozi vecéa od vrijednosti iz stava (4) ovog ¢lana, u svrhu ostvarivanja
oslobadanja od plaéanja uvoznih dazbina, vrijednost takvog predmeta ne moze se podijeliti, niti se njegova vrijednost moze
dijeliti na dva ili vise lica.

(8) Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na:

a) lice sa uobicajenim mjestom stanovanja u pograni¢nom podrucju Bosne i Hercegovine i susjednih drzava,
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b) radnika na granici ili u pograni¢nom podrucju susjedne drzave,
¢) posadu prijevoznog sredstva koje dolazi iz druge drzave.

(9) Radnikom na granici ili u pograni¢cnom podrucju smatra se ono lice Ciji uobicajeni poslovi zahtijevaju da tokom radnog dana
prelazi na drugu stranu granice.

(10) Ogranicenje za lice iz stava (8) tac. a) i b) ovoga ¢lana primjenjuje se u slucaju kada ova lica carinsku liniju prelaze sa
pograni¢nom propusnicom.

(11) Obim drugih oslobadanja od plaéanja uvoznih dazbina za lice iz stava (8) tacka a) ovoga Clana regulira se bilateralnim
medunarodnim sporazumom.

€lan 35.
(Zahtjev i odluka)

Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 34. ove odluke ulazni carinski ured odobrava usmeno.

Odjeljak R. Obrazovni, naucni i kulturoloski materijali, naucni instrumenti i uredaji

¢lan 36.
(Obrazovni, naucni i kulturoloski materijali, naucni instrumenti i uredaji)

(1) Od plaéanja uvoznih dazbina oslobada se obrazovni, naucni i kulturoloski materijal naveden u Prilogu 1. koji €ini sastavni dio
ove odluke, bez obzira na to ko je primalac i za kakvu je upotrebu namijenjen (¢lan 207. tacka a) alineja 17) Zakona).

(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se obrazovni, naucni i kulturoloski materijal naveden u Prilogu 2. koji €ini sastavni dio
ove odluke (¢lan 207. tacka a) alineja 17) Zakona), pod uvjetom da je namijenjen:

a) javnoj obrazovnoj, nau¢noj ili kulturoloskoj ustanovi ili organizaciji, ili

b) ustanovi ili organizaciji u kategorijama navedenim za svaki predmet u treéoj koloni Priloga 2. koji ¢ini sastavni dio ove
odluke, koja je od ministarstva entiteta ili Brcko distrikta Bosne i Hercegovine nadleznog za oblast prosvjete, nauke ili kulture
dobila potvrdu koja sadrzi: podatke o statusu primaoca, o namjeni, vrsti i koliCini robe i suglasnost za uvoz te robe bez plac¢anja
uvoznih dazbina.

(3) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se naucni instrumenti i uredaji koji nisu obuhvaceni u stavu (2) ovog ¢lana kada se
uvoze isklju¢ivo u nekomercijalne svrhe u smislu stava (6) tacka b) ovog ¢lana (¢lan 207. tacka a) alineja 17) Zakona). To
oslobadanje ograniceno je na naucne instrumente i uredaje koji se ne proizvode u Bosni i Hercegovini a namijenjeni su:

a) javnoj ustanovi Cija je osnovna djelatnost obrazovanje ili nau¢no istrazivanje i onim organizacionim dijelovima javne
ustanove Cija je osnovna djelatnost obrazovanje ili naucno istrazivanje, ili

b) privatnoj ustanovi ¢ija je osnovna djelatnost obrazovanje ili nau¢no istrazivanje i koja je od ministarstva entiteta ili Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine nadleznog za oblast prosvjete, nauke ili kulture dobila potvrdu koja sadrzi: podatke o statusu
primaoca, o namjeni, vrsti i koli¢ini robe i suglasnost za uvoz te robe bez placanja uvoznih dazbina.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina iz stava (3) ovog ¢lana, isklju¢ivo u nekomercijalne svrhe u smislu stava (6) tacka
b) ovog ¢lana, primjenjuje se i na:

a) rezervne dijelove, komponente ili dodatke koji su posebno primjereni za nauc¢ne instrumente ili uredaje, pod uvjetom da se ti
rezervni dijelovi, komponente ili dodaci ne proizvode u Bosni i Hercegovini i uvoze u isto vrijeme kada i ti instrumenti i uredaji
ili, ako se uvoze naknadno, da se moze utvrditi da su namijenjeni za instrumente ili uredaje:

1) koji su prethodno vec uvezeni uz oslobadanje od plaé¢anja uvoznih dazbina, pod uvjetom da su ti instrumenti i uredaji jos

uvijek nau¢nog karaktera u trenutku podnosSenja zahtjeva za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za odredene rezervne
dijelove, komponente ili dodatke, ili
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2) koji bi imali pravo na oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina u trenutku podnosenja zahtjeva za oslobadanje od plaéanja
uvoznih dazbina za odredene rezervne dijelove, komponente ili dodatke,

b) alate koji ¢e se koristiti za odrzavanje, provjeru, kalibraciju ili popravku nauénih instrumenata ili uredaja, pod uvjetom da se ti
alati ne proizvode u Bosni i Hercegovini i da se uvoze u isto vrijeme kada i ti instrumenti i uredaji ili, ako se uvoze naknadno, da
se moze utvrditi da su namijenjeni za instrumente i uredaje:

1) koji su prethodno vec uvezeni uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina, pod uvjetom da su ti instrumenti i uredaji jos
uvijek nau¢nog karaktera u trenutku podnosenja zahtjeva za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za alate, ili

2) koji bi imali pravo na oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina u trenutku podnosenja zahtjeva za oslobadanje od plaéanja
uvoznih dazbina za alate.

(5) U svrhu primjene stava (4) tacka a) ovog ¢lana, "dodaci" znace one proizvode koji su posebno osmisljeni za upotrebu
zajedno sa odredenim nau¢nim instrumentom ili uredajem u svrhu poboljsanja njegove efikasnosti i moguénosti primjene.

(6) U svrhu primjene st. (3) i (4) ovog ¢lana:

a) "naucni instrument ili uredaj" je svaki instrument ili uredaj koji je zbog svojih objektivnih tehnickih karakteristika i rezultata
koje postize uglavnom ili isklju¢ivo pogodan za naucne djelatnosti,

b) smatra se da se "uvezen u nekomercijalne svrhe" primjenjuje na naucne instrumente ili uredaje namijenjene za upotrebu u
neprofitne naucno-istrazivacke ili obrazovne svrhe.

(7) U svrhu primjene stava (6) tacka a) ovog ¢lana, objektivnim tehnickim karakteristikama naucnog instrumenta ili uredaja
smatraju se one karakteristike koje proizilaze iz konstrukcije tog instrumenta ili uredaja ili iz prilagodavanja standardnog
instrumenta ili uredaja koje omogucava postizanje efikasnosti veée od one koju zahtijeva uobicajena industrijska ili
komercijalna upotreba. Kada se na osnovu objektivnih tehnickih karakteristika nekog instrumenta ili uredaja ne moze jasno
utvrditi treba li se on smatrati nauénim instrumentom ili uredajem, provjerava se upotreba predmetnog instrumenta ili uredaja
za koji se trazi oslobadanje od placanja uvoznih dazbina. Ako se provjerom utvrdi da se predmetni instrument ili uredaj koristi u
naucne svrhe, smatra se da je isti nau¢nog karaktera.

(8) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se oprema koju u nekomercijalne svrhe u smislu stava (9) tacka b) ovog ¢lana uvozi,
ili se uvoz vrsi u njeno ime, naucno-istrazivacka ustanova ili organizacija sa sjediStem u drugoj drzavi, i to oprema:

a) namijenjena za upotrebu od strane ¢lanova ili predstavnika te ustanove ili organizacije ili uz njihov pristanak u kontekstu i u
okviru sporazuma o naucnoj suradnji ¢ija je svrha provodenje medunarodnih nauéno - istrazivackih programa u naucno -
istrazivackim ustanovama sa sjedistem u Bosni i Hercegovini, a koja je od ministarstva entiteta ili Bréko distrikta Bosne i
Hercegovine nadleznog za oblast prosvjete, nauke ili kulture dobila odobrenje za navedenu svrhu koje sadrzi: podatke o
sporazumu koji je u pitanju, o statusu primaoca, o hamjeni, vrsti i koliini robe i suglasnost za uvoz te robe bez plaéanja
uvoznih dazbina,

b) koja ostaje u vlasnistvu lica sa prebivalistem ili sjediStem izvan Bosne i Hercegovine tokom njegovog boravka u carinskom
podruéju Bosne i Hercegovine.

(9) U svrhu primjene stava (8) ovog ¢lana:

a) "oprema" su instrumenti i uredaji, uklju¢ujuéi njihove rezervne dijelove, komponente ili dodatke i alate koji se koriste za
njihovo odrzavanje, kontrolu, kalibraciju ili popravak, koji se koriste u svrhu nau¢nog istrazivanja,

b) smatra se da je oprema "uvezena u nekomercijalne svrhe" ako je namijenjena za upotrebu u svrhu nauc¢nog istrazivanja koje
se obavlja u neprofitne svrhe.

Clan 37.
(Zabrana otudenja)

(1) Roba iz ¢lana 36. st. (2), (3), (4) i (8) ove odluke pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne
moze se prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na
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pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili dati kao osiguranje za izvrSenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog
carinskog organa.

(2) Ako se roba iz ¢lana 36. st. (2), (3), (4) i (8) ove odluke, koja je puStena u slobodan promet uz oslobadanje od plaéanja
uvoznih dazbina, pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa ustanovi ili organizaciji koja ima pravo na oslobadanje od plaéanja uvoznih
dazbina prema navedenim odredbama, oslobadanje se moze i dalje odobriti pod uvjetom da ta ustanova ili organizacija, od
dana prijema, predmetnu robu koristi u svrhu koja joj daje pravo na to oslobadanje.

(3) Osim u slucaju iz stava (2) ovog €lana, roba iz ¢lana 36. st. (2), (3), (4) i (8) ove odluke pustena u slobodan promet uz
oslobadanje od placanja uvoznih dazbina sa kojom se postupa suprotno odredbi stava (1) ovog ¢lana podlijeze placanju
uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj
dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(4) Ustanova ili organizacija iz ¢lana 36. st. (2), (3) i (8) ove odluke koja prestane ispunjavati uvjete na osnovu kojih je ostvarila
oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ili koja robu uvezenu uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina namjerava koristiti
u svrhe koje nisu predvidene ovim ¢lanom, o tome obavjestava nadlezni carinski organ.

(5) Roba iz ¢lana 36. st. (2), (3), (4) i (8) ove odluke koja ostaje u posjedu ustanove ili organizacije koja prestane ispunjavati
uvjete koji su joj dali pravo na oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina podlijeze pla¢anju uvoznih dazbina po stopi koja je na
snazi na dan kada su se ti uvjeti prestali ispunjavati, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni
carinski organ.

(6) Roba koju ustanova ili organizacija koja koristi oslobadanje koristi u svrhe koje nisu predvidene odredbama ovog odjeljka
podlijeze pladanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan kada se pocela upotrebljavati u druge svrhe, a na osnovu

vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(7) U slucaju iz stava (2) ovog clana, ustanova ili organizacija kojoj se roba iz ¢lana 36. st. (2), (3) i (4) ove odluke pozajmljuje,
iznajmljuje ili ustupa, mora ispunjavati i obaveze navedene u ¢lanu 38. stav (2) tacka a) ove odluke.

¢lan 38.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 36. st. (2), (3) i (4) ove odluke korisnik oslobadanja
podnosi uz carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje po navedenim
odredbama uvoznom carinskom uredu nadleznom prema sjedistu korisnika oslobadanja, odnosno prema mjestu predocenja
robe u slucaju iz ¢lana 36. stav (8) ove odluke.

(2) Uz zahtjev za oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 36. st. (2), (3) i (4) ove odluke korisnik oslobadanja
podnosi:

a) izjavu o sljedecem:
1) da ¢e predmetnu robu otpremiti direktno na mjesto odredista,
2) da ¢e predmetnu robu evidentirati u svoje knjigovodstvo,

3) da ¢e predmetnu robu koristiti iskljucivo u nekomercijalne svrhe u smislu ¢lana 36. stav (6) tacka b) ove odluke, osim za robu
iz ¢lana 36. stav (2) ove odluke,

4) da je upoznat s obavezama koje proizilaze iz predmetnog oslobadanja i da ce iste ispunjavati,

5) da ¢e omoguditi svaku vrstu kontrole koju nadlezni organ smatra potrebnom u svrhu provjere ispunjavanja uvjeta za
predmetno oslobadanje i upotrebe robe u svrhe za koje je oslobodena od placanja uvoznih dazbina,

b) potvrdu iz ¢lana 36. stav (2) tacka b) ili stav (3) tacka b) ove odluke, ovisno od situacije, ne stariju od Sest mjeseci, osim u
slucaju kada je roba namijenjena javnoj ustanovi ili organizaciji iz ¢lana 36. stav (2) tacka a) i stav (3) tacka a) ove odluke,

¢) potvrdu Vanjskotrgovinske komore Bosne i Herecgovine da se predmetna roba ne proizvodi u Bosni i Hercegovini, za robu iz
¢lana 36. st. (3) i (4) ove odluke,
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d) u slucaju kada se roba iz ¢lana 36. stav (4) ovog ¢lana uvozi naknadno, podnosi i kopiju carinske deklaracije o pustanju u
slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina robe iz ¢lana 36. stav (3) ove odluke,

e) kada se zahtjev odnosi na robu iz ¢lana 36. stav (3) ove odluke, pored navedenog, zahtjev obavezno sadrzi i sljedece:

1) precizan trgovacki opis predmetnog instrumenta ili uredaja od strane proizvodada, objektivne tehnicke karakteristike na
osnovu kojih se instrument ili uredaj smatra nauc¢nim i njegovu osmocifrenu tarifnu oznaku Carinske tarife,

2) naziv i adresu proizvodaca i, ako je moguce, dobavljaca,

3) drzavu porijekla instrumenta ili uredaja,

4) mjesto upotrebe instrumenta ili uredaja,

5) preciznu upotrebu za koju je instrument ili uredaj namijenjen,
6) vrijednost instrumenta,

7) koli¢inu predmetnog instrumenta ili uredaja, te

f) u sluéaju iz tacke e) ovog stava, uz zahtjev mora biti prilozena i dokumentacija koja sadrzi sve relevantne podatke o
karakteristikama i tehnickim specifikacijama instrumenta ili uredaja.

(3) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina na opremu iz ¢lana 36. stav (8) ove odluke:

a) sadrzi sljedece podatke:

1) precizan trgovacki opis predmetne opreme, koli¢inu, vrijednost i osmocifrenu tarifnu oznaku Carinske tarife,

2) drzavu porijekla i drzavu otpreme opreme,

3) mjesto upotrebe opreme,

4) upotrebu za koju je oprema namijenjena i trajanje njene upotrebe,

b) uz zahtjev, korisnik oslobadanja, podnosi sljedece:

1) izjavu da ¢e predmetnu opremu koristiti isklju¢ivo u nekomercijalne svrhe u smislu ¢lana 36. stav (9) tacka b) ove odluke,

2) sporazum o naucnoj suradnji izmedu naucno - istrazivacke ustanove ili organizacije sa sjedistem u drugoj drzavi i u Bosni i
Hercegovini,

3) vazele odobrenje iz ¢lana 36. stav (8) tacka a) ove odluke koje se odnosi na sporazum iz alineje 2) ove tacke.

(4) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 36. stav (1) ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje po navedenoj odredbi uvoznom
carinskom uredu nadleznom prema mjestu predocenja robe. U navedenom slucaju, odluka o oslobadanju od placanja uvoznih
dazbina donosi se u obliku zabiljeske u carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se
podnosi pisana carinska deklaracija.

(5) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 36. st. (2), (3), (4) i (8) ove odluke, u
upravnom postupku, donosi carinski organ kojem organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana, ovisno od
situacije.

(6) U slucaju iz ¢lana 37. stav (2) ove odluke, ustanova ili organizacija kojoj se roba iz ¢lana 36. st. (2), (3), (4) i (8) ove odluke
pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa duzna je, carinskom organu koji je donio prvobitnu odluku o oslobadanju, podnijeti zahtjev za
odobravanje oslobadanja, odnosno prijenosa prava i obaveza u vezi tog oslobadanja sa prvobitnog korisnika oslobadanja. Uz
zahtjev podnosi:

22 of 62 4/18/2018, 8:11 AM



Sluzbeni List- Pregled Dokumenta http://www.sluzbenilist.ba/page/akt/PQM VaPuNJMO0=

a) ako se zahtjev odnosi na robu iz ¢lana 36. st. (2), (3) i (4) ove odluke:

1) dokumenta iz ¢lana 38. stav (2) tac. a) i b) ove odluke,

2) izjavu prvobitnog korisnika oslobadanja da predmetnu robu pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa, koja sadrzi i popis te robe,
3) kopiju prvobitne odluke o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina na predmetnu robu,

b) ako se zahtjev odnosi na opremu iz ¢lana 36. stav (8) ove odluke on sadrzi podatke iz stava (3) tacka a) ovog ¢lana, a uz isti
podnosi:

1) dokumenta iz stava (3) tacka b) ovog ¢lana,
2) izjavu prvobitnog korisnika oslobadanja da predmetnu robu pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa, koja sadrzi i popis te robe,
3) kopiju prvobitne odluke o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina na predmetnu robu.

(7) Odluku po zahtjevu iz stava (6) ovog ¢lana, u upravnom postupku, donosi carinski organ koji je donio prvobitnu odluku o
oslobadanju.

Odjeljak S. Laboratorijske Zivotinje i bioloske ili hemijske materije namijenjene za naucno istrazivanje

Clan 39.
(Laboratorijske zivotinje i bioloske ili hemijske materije namijenjene za naucno istrazivanje)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se Zivotinje posebno pripremljene za laboratorijsku upotrebu za nauéna
istrazivanja; bioloske ili hemijske materije iz Priloga 3. koji ¢ini sastavni dio ove odluke namijenjene isklju¢ivo nau¢nom
istrazivanju a koje se ne proizvode u Bosni i Hercegovini i uvoze se iskljucivo u nekomercijalne svrhe (Clan 207. tacka a) alineja
18) Zakona).

(2) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ograniceno je na Zivotinje te bioloske ili hemijske materije koje su namijenjene:

a) javnoj ustanovi Cija je osnovna djelatnost obrazovanje ili naucno istrazivanje ili onim organizacionim dijelovima javne
ustanove Cija je osnovna djelatnost obrazovanje ili naucno istrazivanje, ili

b) privatnoj ustanovi ¢ija je osnovna djelatnost obrazovanje ili nau¢no istrazivanje i koja je od ministarstva entiteta ili Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine nadleznog za oblast nauke dobila potvrdu koja sadrzi: podatke o statusu primaoca, o namjeni,

vrsti i kolicini robe i suglasnost za uvoz te robe bez pla¢anja uvoznih dazbina.

¢lan 40.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 39. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uvoznom carinskom uredu nadleznom prema
mjestu predocenja robe. Uz zahtjev podnosi:

a) izjavu da robu uvozi isklju¢ivo u nekomercijalne svrhe za naucno istrazivanje,

b) potvrdu iz ¢lana 39. stav (2) tacka b) ove odluke, ne stariju od Sest mjeseci, kada je roba namijenjena privatnoj ustanovi,

¢) potvrdu uzgajivaca da su Zivotinje u pitanju posebno pripremljene za laboratorijsku upotrebu za naucna istrazivanja i

d) potvrdu Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da se odnosne bioloske ili hemijske materije ne proizvode u Bosni i
Hercegovini.

(2) Odluka po zahtjevu za oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u
carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.
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Odjeljak T. Terapeutske supstance ljudskog porijekla i reagensi za odredivanje krvne grupe i vrste tkiva

Clan 41.
(Terapeutske supstance ljudskog porijekla i reagensi za odredivanje krvne grupe i vrste tkiva)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se terapeutske supstance ljudskog porijekla, reagensi za odredivanje krvne grupe i
reagensi za odredivanje vrste tkiva, namijenjeni za upotrebu iskljucivo u nekomercijalne medicinske ili nauc¢ne svrhe (¢lan 207.
tacka a) alineja 19) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka:

a) "terapeutske supstance ljudskog porijekla" znace ljudsku krv i njene derivate (cijela ljudska krv, suha ljudska plazma, l[judski
albumin i stabilne otopine proteina ljudske plazme, ljudski imunoglobulin i ljudski fibrinogen),

b) "reagensi za odredivanje krvnih grupa" znace sve reagense, bili oni ljudskog, Zivotinjskog, biljnog ili drugog porijekla, koji
sluze za odredivanje krvnih grupa i za otkrivanje nepodudarnosti krvi,

¢) "reagensi za odredivanje vrste tkiva" znace sve reagense, bili oni ljudskog, zivotinjskog, biljnog ili drugog porijekla, koji se
koriste za odredivanje vrste ljudskog tkiva.

(3) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ogranicava se na robu:

a) namijenjenu ustanovi ili laboratoriji koja je od ministarstva entiteta ili Brcko distrikta Bosne i Hercegovine nadleznog za
oblast zdravstva dobila potvrdu koja sadrzi: podatke o statusu primaoca, o namjeni, vrsti i koli¢ini robe i suglasnost za uvoz te
robe bez pladanja uvoznih dazbina,

b) koju prati potvrda o uskladenosti koju je izdao nadlezni organ u drzavi izvoza, te

¢) da se roba isporucuje u posudama koje nose posebnu etiketu za njihovo prepoznavanje.

(4) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina odnosi se i na posebnu ambalazu neophodnu za prijevoz terapeutskih supstanci
ili reagensa za odredivanje krvne grupe ili vrste tkiva, kao i na sve rastvore i pribor potreban za njihovu upotrebu, ako se nalaze
u posiljci.

Clan 42.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 41. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu predocenja robe. Uz zahtjev podnosi:

a) izjavu da predmetne terapeutske supstance ljudskog porijekla i reagense za odredivanje krvne grupe i vrste tkiva uvozi
isklju¢ivo u nekomercijalne medicinske ili nauéne svrhe,

b) potvrdu iz ¢lana 41. stav (3) tacka a) ove odluke, ne stariju od Sest mjeseci,
¢) potvrdu o uskladenosti izdatu od nadleznog organa u drzavi izvoza.

(2) Odluka po zahtjevu za oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u
carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

Odjeljak U. Instrumenti i uredaji namijenjeni za medicinsko istrazivanje, medicinsko dijagnosticiranje ili lijecenje

Clan 43.
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(Instrumenti i uredaji namijenjeni za medicinsko istrazivanje, medicinsko dijagnosticiranje ili lijecenje)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se instrumenti i uredaji namijenjeni za medicinsko istrazivanje, medicinsko
dijagnosticiranje ili lijecenje koje dobrotvorne ili neprofitne organizacije ili fizicka lica doniraju zdravstvenim ustanovama,
bolnickim odjeljenjima ili ustanovama za medicinsko istrazivanje ili koje su te zdravstvene ustanove, bolnice ili ustanove za
medicinsko istrazivanje kupile sredstvima koje je u cjelini obezbijedila dobrotvorna ili humanitarna organizacija ili uz pomoc¢
dobrovoljnih priloga, kao i na njihove rezervne dijelove i komponente ili pribor i alate koji se koriste za njihovo odrzavanje,
provjeru, kalibraciju ili popravku (¢lan 207. tacka a) alineja 20) Zakona).

(2) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se pod uvjetom da je utvrdeno da:

a) donacija odnosnih instrumenata ili uredaja ne skriva nikakvu komercijalnu namjeru donatora, i

b) donator nije ni na koji nacin povezan sa proizvodacem instrumenata ili uredaja za koje se trazi oslobadanje.

(3) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina, pod istim uvjetima, primjenjuje se i na:

a) rezervne dijelove, komponente ili pribor (dodatke) koji su posebno primjereni za instrumente i uredaje iz stava (1) ovog
¢lana, pod uvjetom da se ti rezervni dijelovi, komponente ili pribor uvoze u isto vrijeme kada i ti instrumenti i uredaji ili, ako se
uvoze naknadno, da se moze utvrditi da su namijenjeni za instrumente ili uredaje koji su prethodno vec uvezeni uz oslobadanje
od placanja uvoznih dazbina,

b) alate koji se koriste za odrzavanje, provjeru, kalibraciju ili popravku instrumenata ili uredaja, pod uvjetom da se ti alati uvoze
u isto vrijeme kada i ti instrumenti i aparati ili, ako se uvoze naknadno, da se moze utvrditi da su namijenjeni za instrumente ili
uredaje koji su prethodno veé uvezeni uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina.

(4) U svrhu primjene ovog ¢lana, u pogledu pozajmljivanja, iznajmljivanja ili ustupanja robe oslobodene od placanja uvoznih
dazbina po ovom ¢lanu, korisnika oslobadanja i zabrane otudenja, ¢lan 37. i ¢lan 38. st. (6) i (7) ove odluke primjenjuju se na

odgovarajudi nacin.

Clan 44.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 43. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema sjedistu korisnika oslobadanja. Zahtjev sadrzi sljedece podatke:

a) precizan trgovacki opis instrumenta ili uredaja od strane proizvodaca i njegovu osmocifrenu tarifnu oznaku Carinske tarife,
b) naziv i adresu proizvodaca i, ako je moguée, dobavljaca,

¢) drzavu porijekla instrumenta ili uredaja,

d) mjesto upotrebe instrumenta ili uredaja,

e) upotrebu za koju je instrument ili uredaj namijenjen,

f) ime ili naziv i adresu stranog donatora,

g) tac. a) do f) ovog stava primjenjuje se na odgovarajuci nacin i na robu iz ¢lana 43. stav (3) ove odluke.

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana, korisnik oslobadanja podnosi:

a) izjavu:

1) da ¢e uvezenu robu koristiti isklju¢ivo za medicinsko istrazivanje, medicinsko dijagnostikovanje ili lijecenje i

2) da donacija nema nikakvu komercijalnu namjeru donatora i da donator nije ni na koji nacin povezan sa proizvodacem
predmetne donirane opreme,
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b) akt o donaciji predmetne robe ili dokaz da je roba kupljena od doniranih novéanih sredstava,

¢) potvrdu ministarstva entiteta ili Bréko distrikta Bosne i Hercegovine nadleznog za oblast zdravstva koja sadrzi: podatke o
statusu primaoca, o namjeni, vrsti i koli¢ini robe i suglasnost za uvoz te robe bez plaé¢anja uvoznih dazbina, ne stariju od Sest
mjeseci,

d) u slucaju kada se roba iz ¢lana 43. stav (3) ove odluke uvozi naknadno, podnosi i kopiju carinske deklaracije po kojoj je roba
iz ¢lana 43. stav (1) ove odluke pustena u slobodan promet uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina.

(3) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak V. Referentne supstance za kontrolu kvaliteta medicinskih proizvoda

Clan 45.
(Referentne supstance za kontrolu kvaliteta medicinskih proizvoda)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se uzorci referentnih supstanci koje je odobrila Svjetska zdravstvena organizacija za
kontrolu kvaliteta materijala koji se koriste u proizvodnji medicinskih proizvoda (¢lan 207. tacka a) alineja 21) Zakona).

(2) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina odobrava se pod uvjetom da ih uvozi lice kojem je organ nadlezan za nadzor i
kontrolu proizvodnje medicinskih proizvoda, uz prethodnu provjeru ispunjenosti uvjeta iz stava (1) ovog ¢lana, izdao potvrdu
koja sadrzi: podatke o statusu primaoca, o namjeni, vrsti i koli¢ini robe i suglasnost za uvoz te robe bez placanja uvoznih
dazbina.

Clan 46.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 45. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu predocenja robe. Uz zahtjev podnosi:

a) izjavu da ce uvezenu robu koristiti iskljucivo za kontrolu kvaliteta materijala koji se koriste u proizvodnji medicinskih
proizvoda,

b) potvrdu iz ¢lana 45. stav (2) ove odluke, ne stariju od Sest mjeseci.

(2) Odluka po zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske
razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

Odjeljak Z. Farmaceutski proizvodi koji se koriste na medunarodnim sportskim dogadajima

Clan 47.
(Farmaceutski proizvodi koji se koriste na medunarodnim sportskim dogadajima)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se farmaceutski proizvodi za ljudsku ili veterinarsku medicinsku upotrebu za ljude
ili Zivotinje koji dolaze iz drugih drzava radi u¢e$é¢a na medunarodnim sportskim dogadajima organiziranim u carinskom
podrucju Bosne i Hercegovine (¢lan 207. tacka a) alineja 22) Zakona).

(2) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina odobrava se za koli¢ine potrebne za zadovoljavanje njihovih potreba na
medunarodnim sportskim dogadajima tokom njihovog boravka u carinskom podruéju Bosne i Hercegovine.

Clan 48.
(Zahtjev i odluka)
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(1) U svrhu oslobadanja od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 47. ove odluke, ulaznom carinskom uredu podnosi se:

a) potvrda organizatora medunarodnog sportskog dogadaja u Bosni i Hercegovini koji je u pitanju, koja sadrzi naziv, mjesto i
vrijeme trajanja tog dogadaja i popis ucesnika,

b) izjava sportiste ili vlasnika Zivotinje da je potrebna upotreba predmetnih farmaceutskih proizvoda za zadovoljavanje njihovih
potreba za vrijeme boravka u Bosni i Hercegovini, sa podacima o vrsti i kolicini tih proizvoda.

(2) Odluka o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina donosi se u obliku zabiljeske na izjavi iz stava (1) tacka b) ovog clana.

Odjeljak AA. Roba za humanitarne organizacije

Clan 49.
(Roba za humanitarne organizacije)

(1) U mjeri u kojoj ne dovodi do zloupotrebe ili veéih poremecaja u konkurenciji, od pla¢anja uvoznih dazbina oslobada se
sljedece:

a) roba koja zadovoljava osnovne potrebe ljudi (hrana, lijekovi, odjeca, obuéa, sredstva higijene i posteljina) koju uvoze
registrirane humanitarne organizacije radi besplatne podjele u humanitarne svrhe licima kojima je prijeko potrebna pomoc¢
zbog stanja u kojem se nalaze, a koju bez ikakve komercijalne namjere besplatno 3alju lica ili organizacije registrirane izvan
Bosne i Hercegovine,

b) oprema i uredski materijal koje lica ili organizacije registrirane izvan carinskog podrucja Bosne i Hercegovine, bez ikakve
komercijalne namjere posiljaoca, besplatno Salju registriranim humanitarnim organizacijama iskljucivo za obavljanje njihove
djelatnosti (¢lan 207. tacka a) alineja 23) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka:

a) "humanitarnom organizacijom" smatra se organizacija registrirana kod nadleznog organa u Bosni i Hercegovini za obavljanje
humanitarne djelatnosti. Humanitarnom organizacijom, bez upisa u registar humanitarnih organizacija, u slucaju kada pruza
humanitarnu pomo¢, smatra se i vjerska zajednica koja ima organizirano pruzanje humanitarne pomodi,

b) "oprema" znaci vozila hitne pomodi i specijalna vozila za prijevoz invalidnih lica, informaticka oprema neophodna za rad
humanitarne organizacije, $atori, montazne kuée, pokrivadi, nosila, pokretne kuhinje sa priborom i sli¢no, koja ne moze biti
podijeljena bespovratno, nego mora ostati u vlasnistvu humanitarne organizacije.

(3) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ne odobrava se za:

a) alkoholne proizvode,

b) duhan i duhanske proizvode,

c) kahvu i ¢aj,

d) motorna vozila, osim vozila hitne pomodi i specijalnih vozila za prijevoz invalidnih lica.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se samo humanitarnoj organizaciji koja ima uspostavljene
knjigovodstvene procedure koje nadleznim organima omogucdavaju nadzor njihovog poslovanja i koje nude sve garancije koje

se smatraju neophodnim.

¢lan 50.
(Zabrana otudenja)

(1) Humanitarna organizacija kojoj je odobreno oslobadanje od placanja uvoznih dazbina u skladu sa ¢clanom 49. ove odluke ne
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moze robu prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz plaéanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na
pozajmicu, koristiti u svrhe koje su razli¢ite od onih za koje je odobreno oslobadanje ili dati kao osiguranje za izvrSenje druge
obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa.

(2) Ako se roba iz ¢lana 49. stav (1) ove odluke pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa humanitarnoj organizaciji koja ima isto pravo
na oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina prema ¢lanu 49. ove odluke oslobadanje se i dalje odobrava pod uvjetom da ta
humanitarna organizacija predmetnu robu koristi u svrhu koja joj daje pravo na to oslobadanje.

(3) Osim u slucaju iz stava (2) ovog €lana, roba iz ¢lana 49. stav (1) ove odluke pustena u slobodan promet uz oslobadanje od
placanja uvoznih dazbina a sa kojom se postupa suprotno stavu (1) ovog ¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi
koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski
organ.

(4) Humanitarna organizacija koja prestane ispunjavati uvjete koji su joj dali pravo na oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina
ili koja robu pustenu u slobodan promet bez pla¢anja uvoznih dazbina namjerava koristiti u svrhe koje nisu predvidene ovim
¢lanom o tome obavjestava nadlezni carinski organ.

(5) Roba koja ostaje u posjedu humanitarne organizacije koja prestane ispunjavati uvjete koji su joj dali pravo na oslobadanje
od placanja uvoznih dazbina podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan kada su se ti uvjeti prestali

ispunjavati, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(6) Roba koju humanitarna organizacija koja je korisnik oslobadanja koristi u svrhe koje nisu predvidene ovim ¢lanom podlijeze
placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan kada se pocela upotrebljavati u druge svrhe, a na osnovu vrste robe i
carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

Clan 51.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 49. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu predocenja robe.

(2) Uz zahtjev za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 49. stav (1) tacka a) ove odluke, korisnik oslobadanja
podnosi:

a) dokaz da je registriran kao humanitarna organizacija, a za vjersku zajednicu dokaz da ima organizirano pruzanje humanitarne
pomodi,

b) dokaz da se roba Salje besplatno, sa specifikacijom robe,
C) izjavu:

1) da ima uspostavljenu knjigovodstvenu evidenciju o krajnjim korisnicima robe i nacinu pruzanja humanitarne pomodi, koja
omogucava efikasno provodenje carinskog nadzora nad upotrebom predmetne robe u skladu sa ovim ¢lanom i

2) da je roba koju uvozi, suglasno pravilima humanitarne organizacije, namijenjena iskljucivo za besplatnu podjelu licima iz
¢lana 49. stav (1) tacka a) ove odluke.

(3) Uz zahtjev za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina za opremu i uredski materijal iz ¢lana 49. stav (1) tacka b) ove
odluke, korisnik oslobadanja podnosi:

a) dokaz iz stava (2) tacka a) ovog ¢lana,
b) dokaz da se oprema i uredski materijal Salju besplatno, sa specifikacijom te robe,
C) izjavu:

1) da ima uspostavljenu knjigovodstvenu evidenciju koja omogucava efikasno provodenje carinskog nadzora nad upotrebom
predmetne robe uvezene uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina u skladu sa ovim ¢lanom,
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2) da ¢e opremu i uredski materijal koristiti iskljucivo za obavljanje registrirane humanitarne djelatnosti.

(4) Odluka po zahtjevu za oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 49. stav (1) tacka a) ove odluke donosi se u
obliku zabiljeske u carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana
carinska deklaracija.

(5) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 49. stav (1) tacka b) ove odluke, kao i u
slucaju kada je istom carinskom deklaracijom prijavljena roba iz ¢lana 49. stav (1) tacka a) i tacka b) ove odluke, u upravnom
postupku, donosi carinski organ kojem organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

(6) U slucaju iz ¢lana 50. stav (2) ove odluke, humanitarna organizacija kojoj se roba iz ¢lana 49. stav (1) ove odluke pozajmljuje,
iznajmljuje ili ustupa duzna je, carinskom organu koji je donio prvobitnu odluku o oslobadanju, podnijeti zahtjev za
odobravanje oslobadanja, odnosno prijenosa prava i obaveza u vezi tog oslobadanja sa prvobitnog korisnika oslobadanja. Uz
zahtjev podnosi:

a) dokaz iz stava (2) tacka a) ovog c¢lana,

b) izjavu prvobitnog korisnika oslobadanja da predmetnu robu besplatno pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa, koja sadrzi i popis
te robe,

¢) kopiju prvobitne odluke o oslobadanju na predmetnu robu,
d) izjavu iz stava (2) tacka c) i/ili stava (3) tacka c) ovog ¢lana, ovisno od situacije.

(7) Odluku po zahtjevu iz stava (6) ovog ¢lana, u upravnom postupku, donosi carinski organ koji je donio prvobitnu odluku o
oslobadanju.

Odjeljak AB. Roba za potrebe slijepih lica

Clan 52.
(Roba za potrebe slijepih lica)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba koja je posebno izradena za obrazovanje, naucni ili kulturni razvoj slijepih
lica, a koju uvoze slijepa lica za licnu upotrebu, ili ustanove ili organizacije ili udruzenje slijepih lica koji se bave obrazovanjem
slijepih lica ili pruzanjem pomodi slijepim licima, a koja je navedena u Prilogu 4. koji ¢ini sastavni dio ove odluke (¢lan 207. tacka
a) alineja 24) Zakona).

(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba koja je posebno izradena za obrazovanje, naucni ili kulturni razvoj slijepih
lica, a koja je navedena u Prilogu 5. koji Cini sastavni dio ove odluke (¢lan 207. tacka a) alineja 24) Zakona), pod uvjetom da je
uvozi:

a) slijepo lice za li¢nu upotrebu, ili

b) ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica, koji se bave obrazovanjem slijepih lica ili pruzanjem pomodi slijepim licima, a
koji su od organa entiteta ili Brcko distrikta Bosne i Hercegovine nadleznog za oblast rada i socijalne zastite dobili potvrdu koja
sadrzi: podatke o statusu primaoca, o namjeni, vrsti i koli¢ini robe i suglasnost za uvoz te robe bez plaéanja uvoznih dazbina.

(3) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina iz stava (2) ovog ¢lana primjenjuje se i na rezervne dijelove, komponente ili
dodatke koji su posebno napravljeni za navedenu robu, te na alate koji ¢e se koristiti za odrzavanje, kalibraciju ili popravku te
robe, pod uvjetom da se ti rezervni dijelovi, komponente, dodaci ili alati uvoze u isto vrijeme kada i ta roba ili, ako se uvoze
naknadno, da se moze utvrditi da su namijenjeni za robu koja je prethodno veé uvezena uz oslobadanje od placanja uvoznih
dazbina ili da bi roba imala pravo na oslobadanje u trenutku kada se to oslobadanje trazi za predmetne rezervne dijelove,
komponente ili dodatke i alate.

(4) U svrhu iz stava (3) ovog ¢lana, "dodaci" znace predmete koji su posebno napravljeni za upotrebu zajedno sa odredenim
proizvodom u svrhu poboljsanja njegove efikasnosti ili mogucnosti primjene.
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(5) St. (3) i (4) ovog ¢lana, ¢lan 53. i ¢lan 54. st. (1), (2), (6) i (7) ove odluke ne primjenjuju se na robu iz stava (1) ovog ¢lana.

€lan 53.
(Zabrana otudenja)

(1) Roba koju je uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina u skladu sa ¢lanom 52. ove odluke uvezlo slijepo lice, ne moze se
prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu,
koristiti u druge svrhe od onih koje su navedene u tim odredbama ili dati kao osiguranje za izvrSenje druge obaveze, bez
prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa, do isteka roka od 12 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(2) Ako se roba koju je uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina uvezlo slijepo lice, u roku iz stava (1) ovog ¢lana
pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa slijepom licu, ustanovi, organizaciji ili udruzenju slijepih lica koji imaju pravo na oslobadanje
od placanja uvoznih dazbina prema ¢lanu 52. ove odluke, oslobadanje se i dalje odobrava pod uvjetom da to lice, ustanova,
organizacija ili udruzenje slijepih lica, od dana prijema, predmetnu robu koristi u svrhu koja joj daje pravo na to oslobadanje.

(3) Osim u slucaju iz stava (2) ovog ¢lana, roba koju je uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina uvezlo slijepo lice a sa
kojom se postupa suprotno stavu (1) ovog ¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog
postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(4) Robu koju je uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina uvezla ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica, ta
ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica moze pozajmiti, iznajmiti ili ustupiti, uz placanje ili besplatno, na neprofitnoj
osnovi slijepim licima sa kojima se bave, bez placanja uvoznih dazbina. Zajam, iznajmljivanje ili ustupanje ne moze se izvrsiti
pod uvjetima koji su drugaciji od navedenih, osim ako je o tome prethodno obavijeSten nadlezni carinski organ.

(5) Ako se roba koju je uz oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina u skladu sa ¢lanom 52. ove odluke uvezla ustanova,
organizacija ili udruzenje slijepih lica, prije isteka roka iz stava (6) ovog ¢lana, pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa slijepom licu,
ustanovi, organizaciji ili udruzenju slijepih lica koji imaju pravo na oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina prema ¢lanu 52.
ove odluke, oslobadanje se i dalje odobrava pod uvjetom da to lice, ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica, od dana
prijema, predmetnu robu koristi u svrhu koja joj daje pravo na to oslobadanje.

(6) Osim u slucaju iz st. (4) i (5) ovog c¢lana, roba koju je uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina uvezla ustanova,
organizacija ili udruzenje slijepih lica ne moze se prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz plaéanje ili besplatno, dati
drugome na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili dati kao osiguranje za izvrSenje druge obaveze, bez
prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa i placanja uvoznih dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana
pustanja u slobodan promet. Ta roba sa kojom se postupa suprotno navedenom podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi
koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski
organ.

(7) Ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica koji, prije isteka roka iz stava (6) ovog ¢lana, prestaju ispunjavati uvjete koji
su im dali pravo na oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ili koji robu uvezenu uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina
namjeravaju koristiti u svrhe koje nisu predvidene ovim ¢lanom, o tome obavjestavaju nadlezni carinski organ.

(8) Roba koja ostaje u posjedu ustanove, organizacije ili udruzenja slijepih lica koji, prije isteka roka iz stava (6) ovog ¢lana,
prestaju ispunjavati uvjete koji su im dali pravo na oslobadanje od placanja uvoznih dazbina, podlijeze pla¢anju uvoznih
dazbina po stopi koja je na snazi na dan kada su se ti uvjeti prestali ispunjavati, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti
koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(9) Roba koju ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica koji, prije isteka roka iz stava (6) ovog ¢lana, koriste u svrhe koje
nisu predvidene ovim ¢lanom podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan kada se pocela upotrebljavati
u druge svrhe, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(10) U slucaju iz stava (5) ovog ¢lana, ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica kojima se pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa
predmet koji Ce koristiti slijepa lica, od dana prijema predmeta, moraju ispunjavati obaveze iz ¢lana 54. stav (1) tacka b) alineja

3) i stav (2) ove odluke.

€lan 54.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 52. st. (2) i (3) ove odluke korisnik oslobadanja podiosi
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uz carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu prebivalista, odnosno sjedista korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:
a) ako je korisnik oslobadanja slijepo lice: dokaz nadlezne zdravstvene ustanove da se radi o slijepom licu,

b) ako je korisnik oslobadanja ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica koji se bave obrazovanjem ili pruzanjem pomodi
slijepim licima:

1) dokaz o registraciji,
2) potvrdu iz ¢lana 52. stav (2) tacka b) ove odluke, ne stariju od Sest mjeseci i
3) izjavu sacinjenu u skladu sa stavom (2) ovog ¢lana,

¢) u slucaju kada se roba iz ¢lana 52. stav (3) ove odluke uvozi naknadno, podnosi i kopiju carinske deklaracije po kojoj je roba
iz ¢lana 52. stav (2) ove odluke pustena u slobodan promet uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina.

(2) Izjava korisnika oslobadanja iz stava (1) tacka b) alineja 3) ovog ¢lana mora sadrzavati sljedede:

a) da ¢e predmetnu robu otpremiti direktno na mjesto odredista,

b) da ¢e predmetnu robu evidentirati u svoje knjigovodstvo,

c) da ¢e predmetnu robu iskljucivo koristiti za upotrebu, odnosno za obrazovanje i pruzanje pomocdi slijepim licima,
d) da je upoznat sa obavezama koje proizilaze iz predmetnog oslobadanja i da ce iste ispunjavati,

e) da ¢e omoguditi svaku vrstu kontrole koju nadlezni organ smatra potrebnom u svrhu provjere ispunjavanja uvjeta za
predmetno oslobadanje i upotrebe robe u svrhe za koje je oslobodena od placanja uvoznih dazbina.

(3) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 52. stav (1) ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje po navedenoj odredbi uvoznom
carinskom uredu nadleznom prema mjestu predocenja robe. Ovisno ko je korisnik oslobadanja, uz zahtjev podnosi:

a) ako je korisnik oslobadanja slijepo lice: dokaz nadlezne zdravstvene ustanove da se radi o slijepom licu,

b) ako je korisnik oslobadanja ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica koji se bave obrazovanjem ili pruzanjem pomodi
slijepim licima: dokaz o registraciji.

(4) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 52. st. (1), (2) i (3) ove odluke po zahtjevu slijepog lica za
licnu upotrebu donosi se u obliku zabiljeske u carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI
ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

(5) Odluku o oslobadanju od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 52. st. (2) i (3) ove odluke po zahtjevu ustanove ili
organizacije ili udruzenja slijepih lica koji se bave obrazovanjem slijepih lica ili pruzanjem pomodi slijepim licima, u upravnom
postupku, donosi carinski organ kojem organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana; a za robu iz ¢lana 52.
stav (1) ove odluke uvozni carinski ured nadlezan prema mjestu predocenja robe u obliku zabiljeske u carinskoj deklaraciji u
sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCl ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

(6) U slucaju iz ¢lana 53. st. (2), (4) i (5) ove odluke, slijepo lice, ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica kojima se, prije
isteka roka zabrane otudenja od 12 mjeseci odnosno 36 mjeseci, roba pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa duzni su, carinskom
organu koji je donio prvobitnu odluku o oslobadanju, podnijeti zahtjev za odobravanje oslobadanja, odnosno prijenosa prava i
obaveza u vezi tog oslobadanja sa prvobitnog korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:

a) ako je korisnik oslobadanja slijepo lice:

1) dokaz nadlezne zdravstvene ustanove da se radi o slijepom licu,

2) izjavu prvobitnog korisnika oslobadanja da predmetnu robu pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa, koja sadrzi i popis te robe,
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3) kopiju prvobitne odluke o oslobadanju na predmetnu robu,

b) ako je korisnik oslobadanja ustanova, organizacija ili udruzenje slijepih lica koji se bave obrazovanjem ili pruzanjem pomodi
slijepim licima:

1) dokumenta iz stava (1) tacka b) ovog ¢lana,
2) izjavu prvobitnog korisnika oslobadanja da predmetnu robu pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa, koja sadrzi i popis te robe,
3) kopiju prvobitne odluke o oslobadanju na predmetnu robu.

(7) Odluku po zahtjevu iz stava (6) ovog ¢lana, u upravnom postupku, donosi carinski organ koji je donio prvobitnu odluku o
oslobadanju.

Odjeljak AC. Roba za potrebe drugih hendikepiranih lica

Clan 55.
(Roba za potrebe drugih hendikepiranih lica)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba koja je posebno izradena i prilagodena za obrazovanje, nau¢ni ili kulturni
razvoj fizicki i mentalno hendikepiranih lica, koju uvozi hendikepirano lice za licnu upotrebu, ili ustanove, organizacije ili
udruzenja koji se bave obrazovanjem hendikepiranih lica ili pruzanjem pomoci hendikepiranim licima (¢lan 207. tacka a) alineja
25) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog ¢lana, "roba posebno izradena i prilagodena” su predmeti koji omogucavaju hendikepiranim licima
kompenzaciju njihovih fizickih ili mentalnih nedostataka, ili im omoguéavaju ponovno uspostavljanje njihovih drustvenih
aktivnosti (predmeti posebno prilagodeni za zabavu i igru hendikepiranih lica), a istovremeno, zahvaljujuci svojoj konstrukciji i
naknadnoj adaptaciji, posjeduju tehnicke karakteristike koje ih ¢ine upotrebljivim isklju¢ivo za hendikepirana lica.

(3) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina primjenjuje se i na rezervne dijelove, komponente ili dodatke posebno
napravljene za navedenu robu, te na alate koji ée se koristiti za odrzavanje, kalibraciju ili popravku te robe, pod uvjetom da se ti
rezervni dijelovi, komponente, dodaci ili alati uvoze u isto vrijeme kada i ta roba ili, ako se uvoze naknadno, da se moze utvrditi
da su namijenjeni za robu koja je prethodno ve¢ uvezena uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ili da bi roba imala pravo
na oslobadanje u trenutku kada se to oslobadanje trazi za odnosne rezervne dijelove, komponente ili dodatke i alat.

(4) U svrhu primjene stava (3) ovog ¢lana, "dodaci" znace predmete koji su posebno osmisljeni za upotrebu zajedno sa
odredenim proizvodom u svrhu poboljsanja njegove efikasnosti ili moguénosti primjene.

(5) Roba iz st. (1) i (3) ovog ¢lana oslobodena je od pladanja uvoznih dazbina pod uvjetom da se ne proizvodi u Bosni i
Hercegovini, osim kada istu uvozi hendikepirano lice za licnu upotrebu.

(6) U svrhu primjene ovog ¢lana, u pogledu pozajmljivanja, iznajmljivanja ili ustupanja robe oslobodene od placanja uvoznih
dazbina po ovom ¢lanu, korisnika oslobadanja i zabrane otudenja, ¢lan 53. i ¢lan 54. st. (6) i (7) ove odluke primjenjuju se na

odgovarajudi nacin.

€lan 56.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 55. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu prebivalista, odnosno sjedista korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:

a) ako je korisnik oslobadanja hendikepirano lice: dokaz nadlezne zdravstvene ustanove da se radi o hendikepiranom licu,

b) ako je korisnik oslobadanja ustanova, organizacija ili udruzenje koji se bave obrazovanjem hendikepiranih lica ili pruzanjem
pomoci hendikepiranim licima:
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1) dokaz o registraciji,

2) potvrdu od organa entiteta ili Brcko distrikta Bosne i Hercegovine nadleznog za oblast rada i socijalne zastite, koja sadrzi:
podatke o statusu primaoca, o namjeni, vrsti i kolicini robe i suglasnost za uvoz te robe bez plaanja uvoznih dazbina, ne stariju
od Sest mjesedi,

3) potvrdu Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da se predmetna roba ne proizvodi u Bosni i Hercegovini,

4) izjavu sacinjenu u skladu sa stavom (2) ovog ¢lana,

¢) u slucaju kada se roba iz ¢lana 55. stav (3) ove odluke uvozi naknadno, podnosi i kopiju carinske deklaracije po kojoj je roba
iz ¢lana 55. stav (1) ove odluke pustena u slobodan promet uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina.

(2) Kada se zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana odnosi na robu iz ¢lana 55. stav (1) ove odluke isti sadrzi i sljedece informacije:

a) ako zahtjev podnosi ustanova, organizacija ili udruzenje koji se bave obrazovanjem hendikepiranih lica ili pruzanjem pomoci
hendikepiranim licima:

1) precizan trgovacki opis proizvoda od strane proizvodaca, objektivne tehnicke karakteristike proizvoda na osnovu kojih se
moze identifikovati da je isti posebno namijenjen za obrazovanje, naucni ili kulturni razvoj hendikepiranog lica, te njegovu
osmocifrenu tarifnu oznaku Carinske tarife,

2) naziv i adresu proizvodaca i, ako je moguce, dobavljaca,

3) drzavu porijekla proizvoda,

4) mjesto upotrebe proizvoda,

5) preciznu upotrebu za koju je proizvod namijenjen,

6) vrijednost proizvoda,

7) koli¢inu predmetnog proizvoda, te

8) mora biti prilozena dokumentacija koja sadrzi sve relevantne podatke o karakteristikama i tehnickim specifikacijama
proizvoda,

b) ako zahtjev podnosi hendikepirano lice:

1) precizan trgovacki opis proizvoda od strane proizvodaca, objektivne tehnicke karakteristike proizvoda na osnovu kojih se
moze identifikovati da je isti posebno namijenjen za obrazovanje, naucni ili kulturni razvoj hendikepiranog lica,

2) naziv i adresu proizvodaca i, ako je moguce, dobavljaca,

3) drzavu porijekla proizvoda,

4) vrijednost i koli¢inu proizvoda koji je u pitanju.

(3) Izjava korisnika oslobadanja iz stava (1) tacka b) alineja 4) ovog ¢lana mora sadrzavati sljedede:

a) da ¢e uvezenu robu otpremiti direktno na mjesto odredista,

b) da ¢e uvezenu robu evidentirati u svoje knjigovodstvo,

¢) da ¢e predmetnu robu iskljucivo koristiti za upotrebu, odnosno za obrazovanje i pruzanje pomo¢i hendikepiranim licima,
d) da je upoznat sa obavezama koje proizilaze iz predmetnog oslobadanja i da ce iste ispunjavati,

e) da ¢e omogucditi svaku vrstu kontrole koju nadlezni organ smatra potrebnom u svrhu provjere ispunjavanja uvjeta za
predmetno oslobadanje i upotrebe robe u svrhe za koje je oslobodena od placanja uvoznih dazbina.

33 of 62 4/18/2018, 8:11 AM



Sluzbeni List- Pregled Dokumenta http://www.sluzbenilist.ba/page/akt/PQM VaPuNJMO0=

(4) Odluka o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina po zahtjevu hendikepiranog lica za li¢nu upotrebu donosi se u obliku
zabiljeske u carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska
deklaracija.

(5) Odluku po zahtjevu za oslobadanje ustanove ili organizacije ili udruzenja koji se bave obrazovanjem hendikepiranih lica ili
pruzanjem pomoci hendikepiranim licima, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem organizaciono pripada uvozni
carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak AD. Roba za zrtve nesrece

Clan 57.
(Roba za zrtve nesrece)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba za Zrtve nesrece (Clan 207. tacka a) alineja 26) Zakona).

(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba koju uvozi organ uprave i registrirana humanitarna organizacija (u daljnjem
tekstu: korisnik oslobadanja) a koja je namijenjena:

a) za besplatnu podjelu Zrtvama elementarnih nepogoda koje su pogodile teritoriju Bosne i Hercegovine,

b) za besplatnu upotrebu od strane Zrtava tih nepogoda, dok pri tome ostaje u vlasnistvu organa uprave ili humanitarne
organizacije.

(3) Roba koju za pustanje u slobodan promet uvozi agencija iz druge drzave koja pruza pomo¢ u slucaju elementarne
nepogode radi zadovoljavanja svojih operativnih potreba tokom perioda pruzanja navedene pomoci takoder ima pravo na
oslobadanje iz stava (2) ovog ¢lana pod istim uvjetima.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina ne odobrava se za materijale i opremu namijenjenu za obnovu podrudja
pogodenih elementarnom nepogodom, kao ni za obnovu individualnih i poslovnih stambenih prostora i objekata Zrtava
elementarnih nepogoda.

(5) U svrhu primjene ovog ¢lana, "humanitarnom organizacijom" smatra se organizacija registrirana kod nadleznog organa u
Bosni i Hercegovini za obavljanje humanitarne djelatnosti. Humanitarnom organizacijom, bez upisa u registar humanitarnih
organizacija, u slucaju kada pruza humanitarnu pomo¢, smatra se i vjerska zajednica koja ima organizirano pruzanje
humanitarne pomoci.

(6) Oslobadanje se odobrava organu uprave ili humanitarnoj organizaciji koja ima uspostavljene knjigovodstvene procedure
koje nadleznim organima omogucavaju nadzor njihovog poslovanja i koje nude sve garancije koje se smatraju neophodnim.

€lan 58.
(Zabrana otudenja)

(1) Korisnik oslobadanja robu iz ¢lana 57. stav (2) ove odluke pustenu u slobodan promet uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih

dazbina ne smije prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz plaéanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na
pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili dati kao osiguranje za izvrSenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog
carinskog organa.

(2) Ako se roba iz ¢lana 57. stav (2) ove odluke pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa drugom korisniku oslobadanja koji i sam ima
pravo na oslobadanje prema ovom ¢lanu oslobadanje se i dalje odobrava pod uvjetom da novi korisnik oslobadanja predmetnu
robu koristi u svrhu koja mu daje pravo na to oslobadanje.

(3) Roba iz ¢lana 57. stav (2) tacka b) ove odluke, nakon $to je prestanu koristiti Zrtve elementarne nepogode, ne smije se
prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu,
koristiti u druge svrhe ili dati kao osiguranje za izvrsenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog
organa.

34 of 62 4/18/2018, 8:11 AM



Sluzbeni List- Pregled Dokumenta http://www.sluzbenilist.ba/page/akt/PQM VaPuNJMO0=

(4) Ako se roba iz ¢lana 57. stav (2) tacka b) ove odluke pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa drugom korisniku oslobadanja koji i
sam ima pravo na oslobadanje prema ovom ¢lanu ili, prema potrebi, humanitarnoj organizaciji koja ima pravo na oslobadanje
prema ¢lanu 49. stav (1) tacka a) ove odluke oslobadanje se i dalje odobrava pod uvjetom da novi korisnik oslobadanja
predmetnu robu koristi u svrhu koja mu daje pravo na to oslobadanje.

(5) Osim u slucaju iz st. (2) i (4) ovog ¢lana, roba sa kojom se postupa suprotno st. (1) i (3) ovog ¢lana podlijeze plaéanju
uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj
dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(6) Korisnik oslobadanja koji prestane ispunjavati uvjete koji su mu dali pravo na oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina ili
koji robu uvezenu uz oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina namjerava koristiti u svrhe koje nisu predvidene ovim ¢lanom o
tome obavjestava nadlezni carinski organ.

(7) U slucaju robe koja ostaje u posjedu korisnika oslobadanja koji prestane ispunjavati uvjete koji su mu dali pravo na
oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina, kada se ta roba prenese na drugog korisnika oslobadanja koji i sam ima pravo na
oslobadanje prema ovom ¢lanu ili, prema potrebi, na humanitarnu organizaciju koja ima pravo na oslobadanje prema ¢lanu 49.
stav (1) tacka a) ove odluke, oslobadanje se i dalje odobrava pod uvjetom da predmetnu robu koristi u svrhu koja mu daje
pravo na to oslobadanje. U ostalim slucajevima, roba podlijeze pla¢anju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan kada
su se ti uvjeti prestali ispunjavati, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(8) Roba koju korisnik oslobadanja koristi u svrhe koje nisu predvidene ovim ¢lanom podlijeze placanju uvoznih dazbina po
stopi koja je na snazi na dan kada se pocela koristiti u druge svrhe, a na osnovu vrste robe i carinske vrijednosti koju na taj dan
utvrdi nadlezni carinski organ.

¢lan 59.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 57. stav (2) ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu prema
mjestu predocenja robe. Uz zahtjev podnosi:

a) popis robe koju uvozi,
b) izjavu:

1) da ima organiziranu knjigovodstvenu evidenciju o nadinu pruzanja humanitarne pomoci, koja omoguéava efikasno
provodenje carinskog nadzora nad upotrebom predmetne robe u skladu sa ovim ¢lanom,

2) da je roba koja se uvozi namijenjena za besplatnu podjelu ili besplatnu upotrebu od strane zZrtava elementarnih nepogoda,
) dokaz o statusu humanitarne organizacije, kada je ona korisnik oslobadanja.

(2) Za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 57. stav (3) ove odluke, agencija iz druge drzave koja pruza
pomoc u sluéaju elementarne nepogode podnosi ulaznom carinskom uredu popis robe koju uvozi, a koji sadrzi i njenu izjavu
da predmetnu robu uvozi radi zadovoljavanja svojih operativnih potreba tokom perioda pruzanja pomodi u slucaju
elementarne nepogode koja je u pitanju. Odluka o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina donosi se u obliku zabiljeske na
popisu robe.

(3) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 57. stav (2) ove odluke, u upravhom
postupku, donosi carinski organ kojem organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

(4) U slucaju iz ¢lana 58. st. (2) i (4) ove odluke, drugi korisnik oslobadanja kojem se roba iz ¢lana 57. stav (2) ove odluke
pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa, duzan je, carinskom organu koji je donio prvobitnu odluku o oslobadanju, podnijeti zahtjev
za odobravanje oslobadanja, odnosno prijenosa prava i obaveza u vezi tog oslobadanja sa prvobitnog korisnika oslobadanja.
Uz zahtjev podnosi:

a) izjavu prvobitnog korisnika oslobadanja da predmetnu robu besplatno pozajmljuje, iznajmljuje ili ustupa, koja sadrzi i popis
te robe,
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b) kopiju prvobitne odluke o oslobadanju na predmetnu robu,
C) izjavu iz stava (1) tacka b) ovog clana,
d) dokaz iz stava (1) tacka c) ovog ¢lana, kada je drugi korisnik oslobadanja humanitarna organizacija.

(5) Odluku po zahtjevu iz stava (4) ovog ¢lana, u upravnom postupku, donosi carinski organ koji je donio prvobitnu odluku o
oslobadanju.

Odjeljak AE. Putnicki automobil koji uvozi invalidno lice

¢lan 60.
(Putnicki automobil koji uvozi invalidno lice)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se putnicki automobil, kojeg jednom u pet godina, u svrhu li¢ne upotrebe, uvoze
sljededa invalidna lica:

a) ratni vojni invalid s najmanje 70% tjelesnog ostecenja, kao i s utvrdenim stepenom invalidnosti od 50% i vise, ako je rije¢ o
amputacijama i tezim oStecenjima ekstremiteta koja uslovljavaju upotrebu vozila prilagodenih invalidnim licima,

b) ostala invalidna lica s tjelesnim oSte¢enjem od najmanje 80%, posebno organa za kretanje (donji ekstremiteti, karlica, kicma)
ili organa vida, te invalidno lice kojem je utvrden tezi oblik retardiranosti ili paralize (¢lan 207. tacka a) alineja 27) Zakona).

(2) Period od pet godina iz stava (1) ovog ¢lana ra¢una se do dana podnosenja zahtjeva za oslobadanje od plac¢anja uvoznih
dazbina, neovisno da li je u tom periodu pravo na oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina na uvoz putnickog automobila
ostvareno u skladu sa odredbama ove odluke ili u skladu sa propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ove odluke.

(3) U svrhu primjene ovog ¢lana, "putnicki automobil prilagoden invalidnom licu" znaci putnicki automobil na kojem je, od
strane proizvodaca ili ovlastenog servisera za vrstu predmetnog putnickog automobila, prije ulaska u carinsko podruéje Bosne i
Hercegovine izvrieno prilagodavanje radi upotrebe od strane invalidnog lica korisnika oslobadanja. Putni¢ki automobil serijske
proizvodnje sa ugradenim tehnickim unaprjedenjima za upravljanje istim koja odgovaraju datoj seriji putnickog automobila, a
na kojem nisu vrsena bilo kakva posebna prilagodavanja za upotrebu od strane invalidnog lica korisnika oslobadanja, ne smatra
se putnickim automobilom prilagodenim invalidnom licu korisniku oslobadanja.

(4) Invalidno lice moze uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina uvesti putnicki automobil vrijednosti do 30.000,00
konvertibilnih maraka.

(5) Putni¢ki automobil pusten u slobodan promet uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina ne moze se prodati ili otuditi po
drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili
dati kao osiguranje za izvrenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa i placanja uvoznih
dazbina, do isteka roka od 36 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet.

(6) Putnicki automobil pusten u slobodan promet uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina sa kojim se postupa suprotno
odredbi stava (5) ovog ¢lana podlijeze pla¢anju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na
osnovu vrste predmetne robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

(7) U slucaju nasljedivanja putnickog automobila oslobodenog od plaéanja uvoznih dazbina prije isteka roka zabrane otudenja
od 36 mjeseci nastaje obaveza placanja uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan pravosnaznosti odluke o nasljedivanju,
a na osnovu vrste predmetne robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

Clan 61.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za putni¢ki automobil iz ¢lana 60. ove odluke korisnik oslobadanja
podnosi uz carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom
uredu nadleznom prema mjestu prebivaliSta korisnika oslobadanja. Uz zahtjev podnosi:
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a) ratni vojni invalid s najmanje 70% tjelesnog ostecenja:
1) ovjerenu kopiju rjesenja nadleznog organa o utvrdenom stepenu tjelesnog osSteéenja od najmanje 70% i

2) potvrdu nadleznog organa da se radi o ratnom vojnom invalidu s najmanje 70% tjelesnog ostecenja, ne stariju od Sest
mjeseci,

b) ratni vojni invalid s utvrdenim stepenom invalidnosti od 50% i vise:

1) ovjerenu kopiju rjeSenja nadleznog organa o utvrdenom stepenu invalidnosti od 50% i vise zbog amputacije i tezeg
oStecenja ekstremiteta,

2) potvrdu nadleznog organa da se radi o ratnom vojnom invalidu s utvrdenim stepenom invalidnosti od 50% i viSe, ne stariju
od Sest mjesedi,

3) dokaz o prilagodenosti putni¢kog automobila u smislu ¢lana 60. stav (3) ove odluke,

c) ostalo invalidno lice: dokaz o tjelesnom osteéenju od najmanje 80% organa za kretanje (donji ekstremiteti, karlica, ki¢ma) ili
organa vida, ili dokaz o utvrdenom tezem obliku retardiranosti ili paralize, u zavisnosti koje ostalo invalidno lice je u pitanju.

(2) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak AF. Odlikovanja i priznanja

Clan 62.
(Odlikovanja i priznanja)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se odlikovanja i priznanja dobivena u okviru medunarodnih dogadaja, koja po
svojoj vrsti, pojedinaénoj vrijednosti i drugim obiljezjima ne smiju biti takvi da ukazuju da se radi o uvozu iz komercijalnih
razloga (¢lan 207. tacka a) alineja 28) Zakona).

(2) Odlikovanjima i priznanjima, u svrhu primjene ovog ¢lana, smatraju se:
a) odlikovanja koja vlada druge drzave dodijeli licu s uobicajenim prebivaliStem u Bosni i Hercegovini,

b) pehari, medalje i sli¢ni predmeti simboli¢ne prirode, koje je u drugoj drzavi dobilo lice s uobicajenim prebivaliStem u Bosni i
Hercegovini kao priznanje za njegove aktivnosti na podrucju umjetnosti, nauke, sporta ili druge javne djelatnosti ili kao
priznanje za zasluge za neki dogadaj i koje u carinsko podrucje Bosne i Hercegovine uvozi samo to lice,

¢) pehari, medalje i sli¢ni predmeti prvenstveno simboli¢ne prirode, koje besplatno daje tijelo ili lice iz druge drzave radi
urucivanja u carinskom podruéju Bosne i Hercegovine u iste svrhe kao i one navedene u tacki b) ovog stava,

d) nagrade, trofeji i suveniri simboli¢ne prirode, namijenjeni za besplatnu podjelu stranim licima na poslovnim konferencijama
ili slicnim medunarodnim dogadajima; njihova priroda, jedinstvena vrijednost ili druge karakteristike ne smiju biti takvi da
ukazuju da se uvoze iz komercijalnih razloga.

€lan 63.
(Zahtjev i odluka)

(1) U svrhu ostvarivanja oslobadanja od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 62. stav (2) tac. ¢) i d) ove odluke, ulaznom
carinskom uredu, korisnik oslobadanja podnosi pisanu izjavu da su predmeti namijenjeni besplatnom urucivanju ili dodjeli u
carinskom podrucju Bosne i Hercegovine i povodom kojeg dogadaja, ovisno od situacije. Izjava sadrzi i popis predmeta (vrsta i
koli¢ina) koji se uvoze.

(2) Odluka o oslobadanju od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 62. stav (2) tac. c) i d) ove odluke donosi se u obliku
zabiljeske na izjavi iz stava (1) ovog ¢lana.
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(3) Za robu iz ¢lana 62. stav (2) tac. a) i b) ove odluke, oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ulazni carinski ured odobrava
usmeno.

Odjeljak AG. Pokloni primljeni u okviru medunarodnih odnosa

Clan 64.
(Pokloni primljeni u okviru medunarodnih odnosa)

(1) Od plaéanja uvoznih dazbina oslobadaju se pokloni primljeni u okviru medunarodnih odnosa (Clan 207. tacka a) alineja 29)
Zakona).

(2) Ne dovodedi u pitanje primjenu ¢lana 34. ove odluke, gdje je primjenjiv, od plaéanja uvoznih dazbina oslobada se roba koju
kao poklon u okviru medunarodnih odnosa:

a) uvozi lice pri povratku iz sluzbene posjete drugoj drzavi i koju je tom prilikom dobilo kao poklon od tijela drzave domadina,

b) uvozi lice koje dolazi u sluzbenu posjetu u carinsko podruéje Bosne i Hercegovine radi poklona tijelima u Bosni i Hercegovini
kojima dolazi u sluzbenu posjetu.

(3) Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina ne odobrava se za:

a) alkoholne proizvode,

b) duhan i duhanske proizvode.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se samo:

a) kada se takva roba poklanja povremeno,

b) kada takva roba po svojoj prirodi, vrijednosti i koli¢ini ne odrazava komercijalni interes,
c) ako se ta roba ne koristi u komercijalne svrhe.

€lan 65.
(Zahtjev i odluka)

(1) U svrhu ostvarivanja oslobadanja od pladanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 64. stav (2) tacka a) ove odluke, korisnik
oslobadanja ulaznom carinskom uredu podnosi pisanu izjavu u kojoj navodi da je robu dobio kao poklon u sluzbenoj posjeti,
drzavu posjete, tijelo drzave posjete, vrstu i koli¢inu poklonjenih predmeta.

(2) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 64. stav (2) tacka a) ove odluke donosi se u obliku
zabiljeske na izjavi iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 64. stav (2) tacka b) ove odluke ulazni carinski ured odobrava
usmeno.

Odjeljak AH. Roba namijenjena monarsima ili Sefovima drzave

Clan 66.
(Roba namijenjena monarsima ili Sefovima drzave)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba namijenjena monarsima ili Sefovima drzave (¢lan 207. tacka a) alineja 30)
Zakona).
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(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se:

a) roba koju uvozi Protokol PredsjedniStva Bosne i Hercegovine, Diplomatski protokol Ministarstva vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine i Protokol predsjednika entiteta sa namjerom poklanjanja predsjednicima drugih drzava (ukljucujudi i generalnog
sekretara Ujedinjenih nacija) ili drzavnim vladarima drugih drzava (carevima, kraljevima, monarsima i slicno) koji im dolaze u
sluzbenu posjetu,

b) roba koju ¢e drzavni vladari i Sefovi drugih drzava, ili lica koja ih sluzbeno predstavljaju koristiti ili trositi tokom svoje
sluzbene posjete u carinskom podruéju Bosne i Hercegovine.

(3) Stav (2) ovog clana primjenjuje se i na lica koja na medunarodnom nivou uzivaju privilegije iste onima koje uzivaju drzavni
vladari ili Sefovi drzava.

Clan 67.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 66. stav (2) tacka a) ove odluke korisnik oslobadanja
podnosi uz carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uvoznom carinskom uredu nadleznom
prema mjestu predocenja robe. Uz zahtjev podnosi izjavu da je predmetna roba namijenjena za poklanjanje predsjednicima
drugih drzava ili drzavnim vladarima drugih drzava koji im dolaze u sluzbenu posjetu.

(2) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 66. stav (2) tacka a) ove odluke donosi se u obliku
zabiljeske u carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska
deklaracija.

(3) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 66. stav (2) tacka b) ove odluke ulazni carinski ured odobrava
usmeno.

Odjeljak Al. Roba uvezena u promotivne svrhe

¢lan 68.
(Roba uvezena u promotivne svrhe)

Od plaéanja uvoznih dazbina oslobada se roba uvezena u promotivne svrhe: uzorci robe zanemarljive vrijednosti, Stampani i
reklamni materijal i proizvodi koji se koriste i konzumiraju na trgovackom sajmu ili slicnom dogadaju (¢lan 207. tacka a) alineja
31) Zakona), u skladu sa ¢l. 69., 70. ili 71. ove odluke.

Clan 69.
(Uzorci robe zanemarljive vrijednosti)

(1) Ne dovodedi u pitanje primjenu ¢lana 71. stav (1) tacka a) ove odluke, od placanja uvoznih dazbina oslobadaju se uzorci
robe bilo koje vrste koji su beznacajne vrijednosti i mogu se koristiti samo u svrhu olaksavanja narucivanja robe koju
predstavljaju radi njenog uvoza u carinsko podrucje Bosne i Hercegovine.

(2) Uzorci, da bi imali pravo na oslobadanje, moraju se uciniti trajno neupotrebljivim za upotrebu trganjem, perforiranjem ili
jasnim i neizbrisivim oznacavanjem, ili nekim drugim nacinom, pod uvjetom da takve radnje ne uniste njihovo svojstvo kao

uzorka.

(3) U svrhu oslobadanja, "uzorak robe" znaci bilo koji uzorak ili predmet koji predstavlja neku vrstu robe, ciji nacin prezentiranja
i koli¢ina za robu iste vrste ili kvaliteta iskljucuje njenu upotrebu u bilo koje druge svrhe, osim traZenja narudzbi.

Clan 70.
(Stampani i reklamni materijal)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se Stampani materijal kao $to su katalozi, cjenovnici, uputstva za upotrebu ili brosure,
pod uvjetom da se odnose na:
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a) robu za prodaju ili iznajmljivanje, ili

b) usluge prijevoza, komercijalnog osiguranja ili bankarske usluge koje nudi lice koje se nalazi izvan carinskog podrucja Bosne i
Hercegovine.

(2) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina iz stava (1) ovog ¢lana odnosi se iskljuivo na Stampani materijal koji ispunjava
sljedele uvjete:

a) na stampanom materijalu mora biti jasno naznadeno ime firme koja proizvodi, prodaje ili iznajmljuje robu ili usluge na koje
se odnose,

b) da u jednoj posiljci nije vise od jednog dokumenta ili jednog primjerka svakog dokumenta ako se posiljka sastoji od vise
dokumenata, odnosno ako se posiljka sastoji od vise primjeraka istog dokumenta da ukupna tezina posiljke ne prelazi jedan
kilogram,

c) da Stampani materijal nije predmet zbirnih posiljki od istog posiljaoca istom primaocu.

(3) Predmeti za reklamne svrhe koje dobavljac¢ besplatno 3alje svojim kupcima oslobadaju se od plac¢anja uvoznih dazbina uz
uvjet da:

a) nemaju nikakvu stvarnu (komercijalnu) vrijednost i
b) da se ne mogu koristiti ni u koju drugu svrhu, osim u reklamnu.

Clan 71.
(Proizvodi koji se koriste ili konzumirajuna trgovackom sajmu ili slicnom dogadaju)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se:

a) mali reprezentativni uzorci robe proizvedene izvan carinskog podrucja Bosne i Hercegovine namijenjeni besplatnoj podijeli ili
konzumiranju na trgovackom sajmu ili slicnom dogadaju,

b) roba uvezena iskljucivo radi njenog demonstriranja ili radi demonstriranja rada masina ili aparata koji se prikazuju na
trgovackom sajmu ili slicnom dogadaju,

¢) razni materijali male vrijednosti kao boje, lakovi, tapete, dekorativni papir i drugi predmeti koje predstavnici drugih drzava
koriste za postavljanje, opremanje i uredivanje privremenih izlozbenih standova, odnosno prostora na trgovackom sajmu ili
slicnom dogadaju koji se nakon upotrebe unistavaju,

d) Stampani materijal, katalozi, prospekti, cjenovnici, brosure, reklamni plakati, kalendari, ilustrirani ili ne, neuokvirene
fotografije i drugi predmeti koji se dostavljaju besplatno i koriste se za besplatnu podjelu posjetiocima trgovackog sajma ili
slicnog dogadaja radi oglasavanja strane robe izlozene na trgovackom sajmu ili slichom dogadaju.

(2) U svrhu primjene stava (1) ovog ¢lana, "trgovacki sajam ili slican dogadaj" znaci:

a) izlozbe, sajmove, priredbe i slicne dogadaje povezane sa trgovinom, industrijom, poljoprivredom ili zanatstvom,

b) izlozbe i dogadaiji koji se prvenstveno odrzavaju u dobrotvorne svrhe,

¢) izlozbe i dogadaiji koji se prvenstveno odrzavaju u naucne, tehnicke, zanatske, umjetnicke, obrazovne, kulturne, sportske ili
vjerske svrhe ili memorijalne ili turisti¢ke aktivnosti ili u svrhu promoviranja medunarodnog razumijevanja,

d) sastanke predstavnika medunarodnih organizacija ili kolektivnih tijela,
e) sluzbene ili komemoracijske ceremonije i okupljanja,

ali ne i izlozbe organizirane u privatne svrhe u komercijalnim trgovinama ili prostorijama za prodaju strane robe.
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(3) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina prema stavu (1) tacka a) ovog ¢lana ogranic¢eno je na uzorke koji:

a) se kao takvi uvoze besplatno iz druge drzave ili su dobiveni od robe uvezene na veliko iz te drzave na mjestu odrzavanja
trgovackog sajma ili slicnog dogadaja,

b) se dijele iskljucivo besplatno posjetiocima trgovackog sajma ili slicnog dogadaja,
¢) se mogu identifikovati kao reklamni uzorci male pojedinacne vrijednosti,

d) su, u slucaju namirnica i pica koji nisu pakovani na nacin naveden pod tackom e) ovog stava, konzumirani na mjestu
trgovackog sajma ili slicnog dogadaja,

e) nisu pogodni za komercijalnu svrhu i da su, kada je to primjereno, pakovani u koli¢éinama koje su znatno manje od najmanjeg
maloprodajnog pakovanja,

f) u njihovoj ukupnoj vrijednosti i koli¢ini, odgovaraju prirodi trgovackog sajma ili slicnog dogadaja, broju posjetilaca i obimu
ucesca izlagaca.

(4) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina prema stavu (1) tacka b) ovog ¢lana ograniéeno je na robu koja:
a) je konzumirana ili unistena na trgovackom sajmu ili slicnom dogadaju i

b) u svojoj ukupnoj vrijednosti i koli¢ini, odgovara prirodi trgovackog sajma ili slicnog dogadaja, broju posjetilaca i obimu
ucesca izlagaca.

(5) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina prema stavu (1) tacka d) ovog ¢lana ograniceno je na Stampani i reklamni
materijal koji:

a) je namijenjen iskljucivo za besplatnu podjelu javnosti na mjestu gdje se odrzava trgovacki sajam ili slican dogadaj,

b) po svojoj ukupnoj vrijednosti i koli¢ini, odgovara prirodi trgovackog sajma ili slicnog dogadaja, broju posjetilaca i obimu
ucesca izlagaca.

(6) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina prema stavu (1) tac. a) i b) ovog ¢lana ne odobrava se za:
a) alkoholne proizvode,

b) duhan i duhanske proizvode,

¢) gorivo, bez obzira da li se radi o krutom, tekué¢em ili plinovitom gorivu.

Clan 72.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina korisnik oslobadanja podnosi uz carinsku deklaraciju kojom je roba
prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu nadleznom prema mjestu predocenja
kada su u pitanju uzorci robe zanemarljive vrijednosti iz ¢lana 69. ove odluke i Stampani i reklamni materijal iz ¢lana 70. ove
odluke, a kada su u pitanju proizvodi koji se koriste i konzumiraju na trgovackom sajmu ili slicnom dogadaju iz ¢lana 71. ove
odluke prema mjestu odrzavanja trgovackog sajma ili slicnog dogadaja. Uz zahtjev podnosi:

a) popis robe za koju trazi oslobadanje,

b) izjavu (ili dokaz) da se Stampani i reklamni materijal 3alje besplatno i da ¢e besplatno biti podijeljen u reklamne svrhe,
odnosno da se besplatno 3alju uzorci koji ¢e biti upotrijebljeni isklju¢ivo u svrhu za koju se uvoze.

(2) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina donosi se u obliku zabiljeSke u carinskoj deklaraciji u sistemu
elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

Odjeljak AJ. Roba koja se uvozi za ispitivanje, analizu ili testiranje
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Clan 73.
(Roba koja se uvozi za ispitivanje, analizu ili testiranje)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba namijenjena ispitivanju, analizi ili testiranju, u svrhu utvrdivanja i provjere
njenog sastava, svojstava, kvaliteta ili drugih tehnickih karakteristika, radi dobivanja podataka bitnih za industrijska ili
komercijalna istrazivanja (¢lan 207. tacka a) alineja 32) Zakona).

(2) Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina odobrava se samo za one koli¢ine robe koje nisu predmet prodaje i koje su
isklju¢ivo neophodne za svrhe za koje se uvoze.

(3) Ne dovodedi u pitanje primjenu stava (5) ovog ¢lana, oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina odobrava se samo pod
uvjetom da se navedena roba u potpunosti iskoristi ili unisti tokom ispitivanja, analize ili testiranja.

(4) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina nije moguce ako se radi o robi koja se koristi za ispitivanje, analize ili testiranja
koji sami po sebi predstavljaju radnje za promociju prodaje.

(5) Oslobadanje od plaéanja uvoznih daZzbina obuhvata robu koja nije u potpunosti iskoristena ili unistena tokom ispitivanja,
analize ili testiranja, pod uvjetom da su preostali proizvodi:

a) u potpunosti unisteni pod carinskim nadzorom kako bi izgubili svaku upotrebnu vrijednost, ili

b) ako je to moguce prema vazecim propisima, besplatno ustupljeni u korist drzave Bosne i Hercegovine i ukoliko to drzavi ne
prouzrokuje troskove, ili

€) u primjereno opravdanim okolnostima, ponovno izvezeni iz carinskog podruéja Bosne i Hecegovine.

(6) U svrhe iz stava (5) ovog ¢lana, "preostali proizvodi" znaci proizvode koji su nastali kao rezultat ispitivanja, analize ili
testiranja ili uvoznu robu koja nije iskoriStena.

(7) Osim kada se primjenjuje stav (5) ovog ¢lana, proizvodi preostali na kraju ispitivanja, analize ili testiranja iz stava (1) ovog
¢lana, podlijezu plaéanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan zavrsetka ispitivanja, analize ili testiranja, na osnovu
vrste predmetne robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ. Medutim, korisnik oslobadanja moze,
uz pristanak i pod nadzorom nadleznog carinskog organa, na svoj trosak, pretvoriti preostale proizvode u otpatke ili ostatke, u
kom slucaju su uvozne dazbine one koje su vazece za otpatke ili ostatke u trenutku pretvaranja.

(8) Odlukom kojom se odobrava oslobadanje od placanja uvoznih dazbina odreduje se rok u kojem se mora obaviti ispitivanje,
analiza ili testiranje i administrativne formalnosti koje je potrebno obaviti kako bi se osiguralo da se roba koristi za namijenjenu
svrhu, kao i obaveza korisniku oslobadanja da prije isteka tog roka donosiocu odluke dostavi dokaz da je roba u potpunosti
iskoristena ili uniStena tokom ispitivanja, analize ili testiranja. Za vrijeme trajanja tog roka placanje carinskog duga za
predmetnu robu obezbjeduje se polaganjem osiguranja.

(9) Ako korisnik oslobadanja, do isteka roka iz stava (8) ovog ¢lana, carinskom organu koji je donio odluku o oslobadanju ne
dostavi dokaz da je roba u potpunosti iskoristena ili unistena tokom ispitivanja, analize ili testiranja ili da je sa istom
postupljeno u skladu sa st. (5) ili (7) ovog ¢lana, carinski organ naplacuje uvozne dazbine na osnovu elemenata za obracun tih
dazbina koji odgovaraju predmetnoj robi na dan prihvatanja carinske deklaracije iz ¢lana 74. stav (1) ove odluke.

€lan 74.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 73. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema sjedistu korisnika oslobadanja. Uz zahtjev, u kojem korisnik oslobadanja mora precizno navesti i svrhu uvoza
predmetne robe, prilaze potvrdu ili drugi odgovarajuéi dokument izdat od strane organa ili ustanove koja ce obaviti ispitivanje,
analizu ili testiranje koja, izmedu ostalog, sadrzi: naziv i potrebnu koli¢inu robe, svrhu ispitivanja, analize ili testiranja i rok za to
potreban.
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(2) Odluku po zahtjevu za oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina, u upravnom postupku, donosi carinski organ kojem
organizaciono pripada uvozni carinski ured iz stava (1) ovog ¢lana.

Odjeljak AK. Posiljka poslana organu koji Stiti autorska prava ili industrijska i komercijalna patentna prava

Clan 75.
(Posiljka poslana organu koji stiti autorska prava ili industrijska i komercijalna patentna prava)

Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se uzorak robe koja predstavlja robnu marku (zig), patent, model (industrijski dizajn) i
njihove pratece isprave, kao i obrasci koji se dostavljaju organu nadleznom za zastitu prava intelektualne svojine (¢lan 207.
tacka a) alineja 33) Zakona).

¢lan 76.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 75. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom uredu
nadleznom prema mjestu predocenja robe. Uz zahtjev podnosi izjavu da mu se predmetna roba dostavlja u vezi sa
provodenjem postupka za ostvarivanje prava po osnovu autorskog ili industrijskog vlasnistva.

(2) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina po zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u
carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

Odjeljak AL. Turisticka informativna literatura

€lan 77.
(Turisticka informativna literatura)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se turisticka informativna literatura (¢lan 207. tacka a) alineja 34) Zakona).

(2) Ne dovodedi u pitanje primjenu ¢lana 36. ove odluke, od placanja uvoznih dazbina oslobada se turisticka informativna
literatura i to:

a) dokumenti (prospekti, brosure, knjige, ¢asopisi, vodici, uokvireni ili neuokvireni plakati, neuokvirene fotografije i uveéane
fotografije, ilustrirane ili neilustrirane karte, Stampani prozirni plakati za izloge i ilustrirani kalendari) namijenjeni za besplatnu
podjelu i ¢ija je glavna svrha podstaknuti javnost da posjeti strane drzave, posebno radi prisustvovanja na kulturnim, turisti¢kim,
sportskim, vjerskim ili trgovackim ili stru¢nim sastancima ili dogadajima, pod uvjetom da ti dokumenti ne sadrze vise od 25%
privatnih komercijalnih reklama, iskljucujuci svo privatno komercijalno oglasavanje za firme iz Bosne i Hercegovine, i da su
ocigledno kreirani za opéu javnu upotrebu,

b) popisi stranih hotela i godisnjaci koje objavljuju sluzbene turisticke agencije, ili koji se objavljuju pod njihovim
pokroviteljstvom, te vozni redovi stranih prijevoznih sluzbi, kada su takvi dokumenti namijenjeni za besplatnu podjelu i ne
sadrze viSe od 25% privatnih komercijalnih reklama, iskljucujuéi svo privatno komercijalno oglasavanje za firme iz Bosne i
Hercegovine,

) materijal koji se dostavlja akreditiranim predstavnicima ili dopisnicima, koje su imenovale strane sluzbene nacionalne
turisticke agencije, i koji nije namijenjen besplatnoj raspodjeli, a to su godisnjaci, telefonski imenici, popisi hotela, katalozi
sajmova, ogledni primjerci obrtnicke robe zanemarljive vrijednosti, dokumentacija o muzejima, univerzitetima, ljecilistima ili

sli¢nim ustanovama.

¢lan 78.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 77. stav (2) ove odluke, koji sadrzi popis robe (vrsta i
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koli¢ina), korisnik oslobadanja podnosi ulaznom carinskom uredu.
(2) Odluka po zahtjevu donosi se u obliku zabiljeske na zahtjevu.

Odjeljak AM. Razni dokumenti i predmeti

€lan 79.
(Razni dokumenti i predmeti)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se razni dokumenti i predmeti (¢lan 207. tacka a) alineja 35) Zakona).
(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se:
a) obrasci i dokumenta koje primaju javne sluzbe u Bosni i Hercegovini, za obavljanje njihovih javnih ovlastenja,

b) publikacije tijela drzavne uprave drugih drzava i publikacije sluzbenih medunarodnih tijela, koje su namijenjene besplatnoj
podjeli,

c) glasacki listi¢i za izbore koje organizuju organi drugih drzava,
d) predmeti koji se predaju sudovima ili organima uprave u Bosni i Hercegovini kao dokaz ili u sli¢ne svrhe,

e) primjerci potpisa i cirkularna pisma koja se 3alju kao dio uobicajene razmjene obavijesti izmedu javnih sluzbi ili bankarskih
ustanova,

f) sluzbeni Stampani materijal koji prima Centralna banka Bosne i Hercegovine,

g) izvjestaji, izvodi, obavijesti, prospekti, obrasci zahtjeva i drugi dokumenti koje pravna lica iz drugih drzava sastavljaju i
dostavljaju nosiocima ili potpisnicima vrijednosnih papira koje su ta pravna lica izdala,

h) snimljeni mediji (perforirane kartice, zvucni zapisi, mikrofilmovi i sli¢no) koriSteni za besplatan prijenos podataka primaocu, u
mjeri u kojoj uvoz bez placanja uvoznih dazbina ne dovodi do zloupotrebe ili veéih poremecaja konkurencije,

i) spisi, arhivi, Stampani obrasci i drugi dokumenti koji se koriste na medunarodnim skupovima, konferencijama ili kongresima,
te izvjestaji sa takvih skupova,

j) nacrti, tehnicki crtezi, modeli, otisci, opisi i drugi slicni dokumenti koji se uvoze s ciljem dobijanja novih ili izvrSenja ranijih
narudzbi u drugim drzavama ili u¢eséa na takmicenju koje se odrzava u Bosni i Hercegovini,

k) dokumenta potrebna u ispitivanjima koja ¢e na podrucju Bosne i Hercegovine obavljati ustanove iz drugih drzava,

[) Stampani obrasci koji se shodno medunarodnim konvencijama ili ugovorima koriste kao sluzbeni dokumenti u
medunarodnom prometu vozila ili robe (na primjer TIR i ostali),

m) Stampani obrasci, etikete, karte i slicni dokumenti koje putnickim agencijama u Bosni i Hercegovini dostavljaju prijevozne ili
turisticke firme iz drugih drzava,

n) koriSteni Stampani obrasci i karte, teretnice, tovarni listovi i drugi komercijalni i uredski dokumenti,
0) sluzbeni Stampani obrasci i materijali drugih drzava ili medunarodnih tijela, te obrasci koji su u skladu sa medunarodnim
standardima koje udruzenja iz drugih drzava u svrhu njihove podjele dostavljaju odgovaraju¢im udruzenjima u Bosni i

Hercegovini,

p) fotografije, dijapozitivi i odljevi za fotografije, sa ili bez opisa, koji se Salju novinskim agencijama ili izdavac¢ima novina ili
Casopisa,

r) porezne i sli¢ne obavijesti kojima se dokazuje placanje naknada u drugim drzavama.
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¢lan 80.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za dokumente i predmete iz ¢lana 79. ove odluke korisnik oslobadanja
podnosi uz carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje uvoznom carinskom
uredu nadleznom prema mjestu predodenja robe. Zahtjev sadrzi i opis predmetnih dokumenata i predmeta i njihovu namjenu.

(2) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina po zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u
carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

Odjeljak AN. Pomoc¢ni materijali za utovar i zastitu robe tokom prijevoza

Clan 81.
(Pomoc¢ni materijali za utovar i zastitu robe tokom prijevoza)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se pomoc¢ni materijali za utovar i zastitu robe tokom prijevoza (¢lan 207. tacka a)
alineja 36) Zakona).

(2) U svrhu primjene ovog odjeljka, "pomo¢éni materijali" su uze, slama, tkanina, papir, karton, plastika, drvo i slicno, koji se
koristi za utovar i zastitu robe (ukljuéujudi i zastitu od vrucine) tokom prijevoza iz drugih drzava u carinsko podruéje Bosne i

Hercegovine, koji se obi¢no ne mogu ponovo koristiti.

¢lan 82.
(Odluka)

Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 81. ove odluke odobrava ulazni carinski ured usmeno.

Odjeljak AO. Slama, krma i hrana za Zivotinje tokom prijevoza

Clan 83.
(Slama, krma i hrana za zZivotinje tokom prijevoza)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se slama, krma i hrana za Zivotinje tokom prijevoza (¢lan 207. tacka a) alineja 37)
Zakona).

(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se slama, krma i hrana za Zivotinje bilo koje vrste tokom prijevoza, koja se prevozi
prijevoznim sredstvom kojim se prevoze i Zive Zivotinje iz druge drzave u carinsko podruéje Bosne i Hercegovine, a u svrhu

davanja tim zivotinjama tokom prijevoza.

Clan 84.
(Odluka)

Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 83. ove odluke odobrava ulazni carinski ured usmeno.

Odjeljak AP. Gorivo i mazivo u cestovnim motornim vozilima i posebnim spremnicima

Clan 85.
(Gorivo i mazivo u cestovnim motornim vozilima i posebnim spremnicima)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se gorivo i mazivo sadrzano u standardnim rezervoarima cestovnih motornih vozita
ili motocikala i u posebnim spremnicima (¢lan 207. tacka a) alineja 38) Zakona).
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(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se:

a) gorivo u standardnim rezervoarima privatnih i komercijalnih motornih vozila i motocikala koji ulaze u carinsko podrugje
Bosne i Hercegovine i u posebnim spremnicima tih vozila i motocikala,

b) mazivo koje se nalazi u motornim vozilima koje je potrebno za njihov normalan rad tokom odnosnog prijevoza,

¢) gorivo koje se nalazi u prijenosnim rezervoarima koje imaju privatna motorna vozila i motocikli, u kolicini do 10 litara po
vozilu.

(3) U svrhu primjene ovog odjeljka:

a) "komercijalno motorno vozilo" znadi svako motorno cestovno vozilo (ukljucujudi traktore sa ili bez prikolice), koje je po svojoj
konstrukciji i opremi namijenjeno za prijevoz i moze prevoziti, uz placanje ili besplatno:

1) vise od devet lica, ukljucujuci vozaca,
2) robu.

Komercijalnim motornim vozilom smatra se i svako cestovno vozilo za posebnu namjenu osim samog prijevoza,

b) "privatno motorno vozilo" znaci svako motorno vozilo koje nije obuhvaceno definicijom iz tacke a) ovog stava,

) "standardni rezervoari" znace:

1) rezervoari koje je proizvodac vozila trajno ugradio (fabricki) u sva motorna vozila istog tipa kao vozilo u pitanju i Cija trajna
ugradnja omogucava da se gorivo direktno koristi kao pogonsko gorivo, i prema potrebi, za rad sistema za hladenje ili drugih

sistema za vrijeme prijevoza,

2) plinski rezervoari ugradeni u motorna vozila namijenjeni za direktnu upotrebu plina kao goriva i rezervoari ugradeni u druge
sisteme kojima vozilo moze biti opremljeno,

3) rezervoari koje je proizvodac trajno ugradio u sve spremnike istog tipa kao i odnosni spremnik i ¢ija trajna ugradnja
omogucava da se gorivo direktno koristi za rad sistema za hladenje ili drugih sistema za vrijeme prijevoza, kojima su opremljeni

posebni spremnici,

d) "posebni spremnik” znaci svaki spremnik opremljen posebnim uredajima za sistem hladenja, sistem dovoda kisika, sistem
toplotne izolacije ili druge sisteme.

(4) Gorivo iz stava (1) ovog ¢lana moze se koristiti samo u vozilu u kojem je bilo uvezeno, te se iz tog vozila ne moze ukloniti,
osim tokom potrebnih popravki tog vozila, te ga lice koje koristi oslobadanje od pla¢anja uvoznih dazbina ne moze prenijeti
besplatno ili uz placanje.

(5) Nepostivanje odredbe stava (4) ovog ¢lana dovodi do primjene uvoznih dazbina koje se odnose na navedenu robu po stopi
na snazi na dan tog nepostovanja, na osnovu vrste predmetne robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski

organ.

¢lan 86.
(Odluka)

Oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 85. ove odluke odobrava ulazni carinski ured usmeno.

Odjeljak AR. Materijali za gradnju, odrzavanje ili ukrasavanje spomen ploca ili groblja za Zrtve rata
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Clan 87.
(Materijali za gradnju, odrzavanje ili ukraSsavanje spomen ploca ili groblja za Zrtve rata)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba namijenjena gradnji, odrzavanju ili ukrasavanju groblja i grobova, te spomen
ploca za zrtve rata drugih drzava koje su pokopane u carinskom podrucju Bosne i Hercegovine (¢lan 207. tacka a) alineja 39)
Zakona).

(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba bilo koje vrste, koju uvozi lice registrirano za djelatnost izgradnje i
odrzavanje groblja i grobova u svrhu iz stava (1) ovog ¢lana.

¢lan 88.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 87. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uvoznom carinskom uredu nadleznom prema
mjestu predocenja robe. U zahtjevu navodi mjesto koriStenja robe, a uz isti podnosi:

a) dokaz o registraciji djelatnosti,

b) izjavu da ¢e predmetnu robu koristiti iskljucivo u svrhe iz ¢lana 87. stav (1) ove odluke.

(2) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina po zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u
carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

Odjeljak AS. Kovcezi, pogrebne urne i ukrasni pogrebni predmeti

Clan 89.
(Kovcezi, pogrebne urne i ukrasni pogrebni predmeti)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se kovéezi sa tijelima i urne sa pepelom umrlog lica i ukrasni pogrebni predmeti
(¢lan 207. tacka a) alineja 40) Zakona).

(2) Od pladanja uvoznih dazbina oslobadaju se:

a) kovcezi s tijelom i urne s pepelom umrlih ljudi, kao i cvijece, vijenci i drugi uobicajeni ukrasni pogrebni predmeti koji ih prate,
b) cvijede, vijenci i drugi ukrasni pogrebni predmeti koje lica iz druge drzave donose na sahranu ili radi ukrasavanja grobova
koji se nalaze u carinskom podrucju Bosne i Hercegovine, u vrsti i kolicini koje ne ukazuju da se radi o uvozu u komercijalne

svrhe.

¢lan 90.
(Odluka)

Oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 89. ove odluke odobrava ulazni carinski ured usmeno.

Odjeljak AT. Oslobadanje po osnovu medunarodnog sporazuma

Clan 91.
(Oslobadanje po osnovu medunarodnog sporazuma)

(1) Od pladanja uvoznih dazbina oslobada se roba za koju je medunarodnim sporazumom koji se primjenjuje u Bosni i
Hercegovini predvideno oslobadanje od placanja uvoznih dazbina (¢lan 207. tacka a) alineja 41) Zakona).

(2) Oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ostvaruje se prema uvjetima utvrdenim medunarodnim sporazumom koji je u
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pitanju.

(3) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne moze se prodati ili otuditi po drugom
osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili dati kao
osiguranje za izvrsenje druge obaveze, bez prethodnog obavjestavanja nadleznog carinskog organa i plac¢anja uvoznih dazbina,
do isteka roka od 60 mjeseci od dana pustanja u slobodan promet, odnosno u drugom roku ako je takav rok propisan
odnosnim medunarodnim sporazumom.

(4) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina s kojom se postupa suprotno stavu (3) ovog
¢lana podlijeze placanju uvoznih dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste predmetne
robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.

Clan 92.
(Zahtjev i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu iz ¢lana 91. ove odluke korisnik oslobadanja podnosi uz
carinsku deklaraciju kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uvoznom carinskom uredu nadleznom prema
mjestu predocenja robe. Uz zahtjev, ukoliko to nije drugacije propisano drugim propisom, podnosi:

a) potvrdu nadleznog ministarstva Bosne i Hercegovine, kojom se potvrduje da prema odredbama medunarodnog sporazuma
koji je u pitanju postoji pravni osnov za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina. Potvrda mora sadrzavati:

1) podatke o odnosnom medunarodnom sporazumu (oznacenje sporazuma i sluzbeni glasnik u kojem je objavljen), a ukoliko je
na osnovu istog zakljucen i odgovarajuci podugovor, protokol ili sli¢no, navode se i isti podaci o njima,

2) oznacenje odredbe odnosnog medunarodnog sporazuma kojom je propisano oslobadanje od placanja uvoznih dazbina i
drugih dazbina (ako je propisano), uz navodenje vrste dazbine za koju je propisano oslobadanje na uvoz, te oznacenje drugih
uvjeta ili okolnosti koje su prema odredbama odnosnog medunarodnog sporazuma mjerodavne za ostvarivanje oslobadanja
od placanja dazbina,

b) specifikaciju robe po rednom broju, tarifnim oznakama i naimenovanju iz Carinske tarife, uz navodenje koli¢ine, pojedinacne
i ukupne vrijednosti, ovjerenu od korisnika oslobadanja.

(2) Izuzetno od stava (1) tacka a) ovog ¢lana, u slucaju gdje nema nadleznog ministarstva Bosne i Hercegovine, potvrdu izdaje
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine.

(3) Odluka o oslobadanju od plac¢anja uvoznih dazbina po zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana donosi se u obliku zabiljeske u
carinskoj deklaraciji u sistemu elektronske razmjene podataka, odnosno na JCI ako se podnosi pisana carinska deklaracija.

Odjeljak AU. Zajednicke odredbe za Odjeljak A. do Odjeljak AT.

Clan 93.
(Zahtjev za oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina i odluka)

(1) Zahtjev za oslobadanje o placanja uvoznih dazbina je sastavni dio carinske deklaracije, a kao dan podnosenja zahtjeva
smatra se dan prihvatanja carinske deklaracije kojom je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz predmetno
oslobadanje od plaéanja uvoznih dazbina.

(2) U slucajevima u kojima se odluka po zahtjevu za oslobadanje od placanja uvoznih dazbina donosi u upravnom postupku,
nadlezni carinski organ istu donosi u roku od 30 dana od dana podnosenja zahtjeva.

(3) U carinsku deklaraciju po kojoj se roba pusta u slobodan promet uz odobreno oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina
upisuje se, gdje je primjenjivo, napomena o propisanoj zabrani otudenja.

Clan 94.
(Prestanak carinskog nadzora)
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(1) Carinski nadzor upotrebe robe u svrhe za koje je pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina
prema¢l. 4, 6., 8, 10, 12., 14, 16, 18, 28., 52, 55., 60. i 91. ove odluke prestaje istekom propisanog roka zabrane otudenja.
Carinski nadzor prestaje i prije isteka propisanog roka zabrane otudenja kada se plate potrazivane dazbine, ili kada se ta roba
izveze, ili unisti pod carinskim nadzorom na trosak korisnika oslobadanja.

(2) Carinski nadzor upotrebe robe u svrhe za koje je pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina
prema ¢lanu 36. st. (2), (3), (4)i (8)i ¢l. 43.,49.i 57. ove odluke, kao i u slucaju prijenosa tih oslobadanja na drugog korisnika
oslobadanja, prestaje kada se plate potrazivane dazbine, ili kada se ta roba izveze, ili unisti pod carinskim nadzorom na trosak
korisnika oslobadanja, ili kada se besplatno podijeli u svrhe za koje je odobreno oslobadanje kada je u pitanju roba iz ¢lana 49.
stav (1) tacka a) i ¢lana 57. stav (2) tacka a) ove odluke.

(3) U slucaju prijenosa oslobadanja od plac¢anja uvoznih dazbina s jednog na drugog korisnika oslobadanja prema ¢l. 10., 14.,
53.i 55. ove odluke, carinski nadzor upotrebe robe u svrhe za koje je odobreno oslobadanje prestaje istekom propisanog roka
zabrane otudenja odredenog prvobitnom korisniku oslobadanja.

(4) U slucajevima u kojima je do dana stupanja na snagu ove odluke odobreno oslobadanje od pladanja uvoznih dazbina prema
propisima iz ¢lana 103. tac. a) do c) ove odluke, carinski nadzor upotrebe robe u svrhe za koje je odobreno to oslobadanje
prestaje istekom roka od 36 mjeseci od dana stupanja na snagu ove odluke.

(5) U drugim slucajevima u kojima je do dana stupanja na snagu ove odluke odobreno oslobadanje od pla¢anja uvoznih
dazbina prema propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ove odluke carinski nadzor upotrebe robe u svrhe za koje je
odobreno to oslobadanje prestaje:

a) istekom roka zabrane otudenja propisanog tim propisima. Carinski nadzor prestaje i prije isteka propisanog roka zabrane
otudenja, kada se plate potrazivane dazbine, ili kada se ta roba izveze, ili unisti pod carinskim nadzorom na troak korisnika
oslobadanja,

b) izuzetno od tacke a) ovog stava, u slucajevima u kojima je ovom odlukom, za istu vrstu oslobadanja od pladanja uvoznih
dazbina, propisan razlicit rok zabrane otudenja od tog roka propisanog propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ove
odluke, carinski nadzor prestaje istekom roka zabrane otudenja koji je povoljniji za korisnika oslobadanja.

€lan 95.
(Primjena Carinske tarife)

U sluéaju promjene tarifnog broja ili oznake za robu iz Priloga 1. do Priloga 5. koji ¢ine sastavni dio ove odluke, primjenjuje se

tarifni broj odnosno oznaka u koje se ta roba svrstava po Carinskoj tarifi vazeéoj na dan prihvatanja carinske deklaracije kojom
je roba prijavljena za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina, bez izmjene tih tarifnih brojeva
ili oznaka u navedenim prilozima.

GLAVA IIl - OSLOBADANJE OD PLACANJA I1ZVOZNIH DAZBINA

Clan 96.
(Oslobadanje od placanja izvoznih dazbina)

Na oslobadanje od plaéanja izvoznih dazbina pri izvozu shodno ¢lanu 207. tacka b) Zakona odredbe ove odluke primjenjuju se
na odgovarajuci nacin.

Clan 97.
(Primjena oslobadanja od placanja izvoznih dazbina)

Oslobadanje iz ¢lana 96. ove odluke primjenjuje se ako su pri izvozu predmetne robe propisane izvozne dazbine.

GLAVA IV - PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

¢lan 98.
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(Primjena odluke i nepodlijeganje kolicinskim ogranicenjima)

(1) Odredbe Glave Il ove odluke primjenjuju se na stranu robu prijavljenu za pustanje u slobodan promet kod uvoza direktno iz
drugih drzava, kao i za stranu robu prijavljenu za pustanje u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina
nakon sto je prethodno bila stavljena u drugi carinski postupak u kojem je zadrzala carinski status strane robe.

(2) Roba koja se pusta u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina u skladu sa ovom odlukom ne podlijeze
koli¢inskim ogranic¢enjima koja se primjenjuju u skladu sa mjerama predvidenim propisima Bosne i Hercegovine.

Clan 99.
(Mjere kojim se obezbjeduje da se roba ne koristi u druge svrhe)

Nadlezni carinski organ preduzima sve potrebne mjere kako bi obezbijedio da se roba pustena u slobodan promet, za koju je
oslobadanje od placanja uvoznih dazbina odobreno pod uvjetom da je korisnik oslobadanja stavi u odredenu upotrebu, ne
smije koristiti u druge svrhe bez pladanja uvoznih dazbina, osim ako je takva alternativna upotreba u skladu sa uvjetima
propisanim ovom odlukom.

Clan 100.
(Ispunjavanje uvjeta i podnosenje dokaza)

(1) Ako odobravanje oslobadanja od placanja uvoznih ili izvoznih daZzbina prema odredbama ove odluke podlijeze ispunjavanju
odredenih uvjeta, korisnik oslobadanja mora, na dan podnosenja zahtjeva za oslobadanje od placanja uvoznih ili izvoznih
dazbina ispunjavati te uvjete i podnijeti dokaze o tome.

(2) Ako odobravanje prijenosa odredenog oslobadanja od placanja uvoznih dazbina na drugog korisnika oslobadanja podlijeze
ispunjavanju odredenih uvjeta u slu¢ajevima u kojima je moguénost prijenosa propisana ovom odlukom, novi korisnik
oslobadanja mora, na dan podnosenja zahtjeva za odobravanje oslobadanja od plac¢anja uvoznih dazbina odnosno prijenosa
odnosnog oslobadanja, ispunjavati te uvjete i uz zahtjev podnijeti dokaze o tome.

Clan 101.
(Carinski postupci)

Carinski postupci za ostvarivanje prava na oslobadanje od placanja uvoznih dazbina zapoceti do dana stupanja na snagu ove
odluke okoncat ¢e se u skladu s propisima koji su vazili na dan prihvatanja carinske deklaracije kojom je roba prijavljena za
pustanje u slobodan promet uz predmetno oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina.

Clan 102.
(Navodenje pravnih akata EU)

Ovom odlukom preuzimaju se odredbe:

a) Uredbe Vijeca (EZ) br. 1186/2009 od 16.11.2009. o uspostavi sistema oslobadanja od carina u Zajednici,

b) Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1224/2011 od 28.11.2011. za potrebe primjene ¢lanova 66. do 73. Uredbe Vijeéa (EZ) br.
1186/2009 o uspostavi sistema oslobadanja od carine u Zajednici,

¢) Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1225/2011 od 28.11.2011. za potrebe primjene ¢lanova od 42. do 52., 57. i 58. Uredbe
Vijeda (EZ) br. 1186/2009 o uspostavi sistema oslobadanja od carina u Zajednici izmijenjena i dopunjena Provedbenom
uredbom Komisije (EU) br. 504/2013 od 31.05.2013. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 1225/2011 u pogledu dostavljanja
podataka za potrebe oslobadanja od carina i

d) Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 80/2012 od 31.01.2012. o izradi popisa bioloskih ili hemijskih tvari predvidenog u ¢lanu
53. stavku 1. tacki (b) Uredbe Vijeca (EZ) br. 1186/2009 o uspostavi sistema oslobadanja od carina u Zajednici izmijenjena i
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dopunjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 197/2013 od 7.03.2013. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 80/2012 o
izradi popisa bioloskih ili hemijskih tvari predvidenog u ¢lanu 53. stavu 1. tacki (b) Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1186/2009 o uspostavi
sistema oslobadanja od carina u Zajednici.

Clan 103.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti:

a) Odluka o postupku ostvarivanja prava na oslobadanje od placanja uvoznih dazbina na opremu stavljenu u slobodan promet
koja predstavlja ulog stranog lica ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/05),

b) Odluka o postupku ostvarivanja prava na oslobadanje od placanja uvoznih dazbina za robu koja se stavlja u slobodan
promet za vojne i policijske snage i kazneno - popravne ustanove i za deminiranje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/05 i 24/09),

¢) Odluka o postupku ostvarivanja prava na oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina za robu koja se stavlja u slobodan
promet za projekte obnove i rekonstrukcije ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/05, 52/05 i 4/08),

d) Odluka o postupku ostvarivanja prava na oslobadanje od placanja uvoznih dazbina pod posebnim uvjetima ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/05 i 52/05) i

e) Odluka o postupku ostvarivanja prava na oslobadanje od pladanja uvozne dazbine na opremu koja se stavlja u slobodan
promet za organe civilne zastite i vatrogastva (“Sluzbeni glasnik BiH", br. 77/10, 74/12 i 87/15).

Clan 104.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 38/18
30. januara 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.
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Prilog 1.

Obrazovni, naucni i kulturoloski materijal bez

obzira ko je primalac i za kakvu su upotrebu namijenjeni

(¢lan 36. stav (1) Odluke)

A. Knjige, publikacije i isprave

Oznaka CT

Naziv

3705

370500 10

37050090

4903 00 00
4905

4905 99 00

4906 00 00

4911
4911 10
4911 10 90
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Fotografske plo¢e i filmovi, osvijetljeni 1 razvijeni, osim kinematografskih
filmova;

— za ofsetnu reprodukeiju

— ostalo
. Mikrofilmovi knjiga, djedjih slikovnica, ukljuéujuci onih za

crtanje ili bojenje, skolskih vjezbanki (radnih biljeznica), knjiga s
krizaljkama 1 zagonetkama, novina 1 dasopisa, Stampane isprave
ili izvjestaji nekomercijalnog karaktera, te pojedinacne ilustracije,
Stampane stranice i otisci za Stampanje knjiga

Djedje slikovnice, ukljudéujuéi i one za crtanje ili bojenje

Geografske 1 hidrografske karte i sliéne karte svih vrsta, ukljuéujuci atlase,

zidne karte, topografske karte i globuse:

— ostalo:
—— ostalo:

*  (Geografske karte, karte 1 dijagrami od interesa 1 nau¢nim poljima
poput geologije, zoologije, botanike, mineralogije, paleontologije,
arheologije, etnologije, meteorologije, klimatologije i geofizike

Originalm planovi radeni rukom za arhitektuny, masinogradnju, industriju,
trgoviny, topografiju ili u sliéne namjene; rukopisi; njithove karbonske
kopije 1 fotografske reprodukcije na osjetljivom papimu prethodno
navedenih proizvoda

Ostali $tampani materijali, ukljuéujuéi Stampane slike 1 fotografije:
— trgovacki reklamni materijal, trgovacki katalozi i sliéno:
—— ostalo:

s Katalozi knjiga i publikacija koje u prodaju stavljaju izdavadi ili
prodavadi knjiga s poslovnim sjedisStem u drgoj drzavi

s  Katalozi filmova, snimaka ili drugih vizuelnih i slu$nih materijala
obrazovnog, naucnog ili kulturnog karaktera

e  Plakati za promovirame turizma 1 tunsticke publikacije, brosure,
vodiéi, rasporedi voznje, pamfleti i sliéne publikacije, ilustrirani
ili neilustrirani, ukljuéuju¢i 1 one koje objavljuu privatna
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preduzeca, namijenjenih za podsticanje javnosti da putuje izvan
Bosne i Hercegovine, ukljuéujuci njihove mikrokopije

e  Bibliografski informacijski materijali za besplatnu distribuciju®’
— Ostale:
4911 99 00 —— Ostalor

s  Pojedinacéne ilustracije, otisnute stramice 1 olisci za Stampanje
knjiga, ukljuéujuéi njihove mikrokopijet

s Mikrokopije knjiga, djecjih slikovnica, ukljuéiyjuei onih za crtanje
ili bojenje, skolskih vjezbanki (radnih biljeZnica), knjiga sa
krizaljkama 1 zagonetkama, nowina 1 casopisa te isprava ili
izvijestaja nekomercijalnog karaktera®

s  Publikacije namijenjene podsticanju javnosti da studira izvan
Bosne i Hercegovine, ukljuéujuéi njihove mikrokopijet’

e Meteoroloski 1 geofizicki dijagrami

9023 00 Instrumenti, aparati 1 modeli namijenjem za demonstriranje (na primjer u
obrazovanje ili na izlozbama), nepodesm za druge upotrebe:
9023 00 80 — Ostali:

° Geografske i reljefne karte od interesa u nauénim poljima poput
geologije, =zoologije, botanike, mineralogije, paleontologije,
arheologije, etnologije, meteorologije, klimatologije 1 geofizike

B. Vizuelni i zvu¢ni materijali obrazovnog, nauénog ili kulturnog karaktera

Predmeti navedeni u Prilogu 2. Dijelu A. koje su proizveli Ujedinjeni narodi ili jedna od njihovih
specijaliziranih agencija.

@ Medutim, izuzefe se ne primjenjuje na predmete u kojima oglasi pokrivaju vife od 25% povriine. U sluéaju publikacija i
plakata za promoviranje turizma, ovaj postotak primjenjuje se samo na privatno komercijalno oglasavanje.
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Prilog 2.
Obrazovni, nauéni i kulturoeloski materijal namijenjen obrazovnim,
naucnim ili kultureloskim ustanovama, ili ustanovama ili organizacijama

u kategorijama navedenim za svaki predmet u treéoj koloni ovog priloga

(¢lan 36. stav (2) Odluke)

A. Vizuelni i zvucni materijali obrazovnog, naucnog ili kulturnog karaktera

Oznaka CT Naziv Ustanova ili
organizacije korisnici
3704 00 Fotografske plode, filmovi, papiri, karton 1 tekstil, | Sve organizacije
osvijetljen ali nerazvijeni (ukljuéujuci radijske 1
televizijske

organizacije), ustanove
ili udruzenja koje imaju
odobrenje  nadleznih
organa za uvoz te robe
bez placanja uvoznih
daZbina

3704 00 10 | — plocei filmovi:

» Kinematografski filmowvi, pozitivi obrazovnog,
nauénog ili kulturnog karaktera

3705 Fotografske ploce i filmovi, osvijetljeni 1 razvijeni, osim
kinematografskih filmova:

e  Obrazovnog, nauénog ili kulturnog karaktera

3706 Kinematografski filmovi, osvijetljem 1 razvijem, sa
snimljenim ili bez snimljenoga zvuénog zapisa ili samo
sa snimljenim zvuénim zapisom:

3706 10 — Sirne 35 mm ili vece:

3706 10 99 | —— ostali pozitivi:

e Filmski Zurnali (sa zvuénim zapisom ili bez
njega) koji opisuju tekuce vijesti u trenutku

uvoza, uvezeni do najvise dva primjerka za
svaku temu u svrhu kopiranja

e Arhivski filmski materijal (sa zvuémm
zapisom ili bez mjega) narmmijenjen za upotrebu
sa filmskim Zurnalima

e Rekreacijski filmovi posebno namijenjeni djeci
1 mladima

e Ostali filmovi obrazovnog, naucnog ili
kulturog karaktera
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3706 90

3706 90 52
3706 90 91
3706 90 99

4911

4911 99 00

8523

9023 00

Razno
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— ostalo:

° Filmski Zurnali (sa zvuémim zapisom ili bez
njega) koji opisuju tekuce vijestt u tremutku
uvoza, uvezeni do najvise dva primjerka za
svaku tenm u svrhu kopiranja

o  Arhivski filmski materijal (sa zvuémm
zapisom ili bez njega) namijenjen za upotrebu
sa filmskim Zurnalima

. Rekreacijski filmovi posebno namijenjemi djeci
i mladima

o  Ostali filmovi obrazovnog, nauc¢nog ili
kulturnog karaktera

Ostali stampani materijali, ukljuéujuci stampane slike i
fotografije:

— ostalo:
—— ostalo:
e  Mikrokartice ili drugi mediji za pohranjivanje
informacija koji se koriste u kompjuteriziranim

informacijskim 1 dokumentamnim sluzbama
obrazovnog, nauc¢nog ili kulturnog karaktera

e  Panoi namijenjeni iskljudivo za demonstraciju i
obrazovanje

Diskovi, trake, poluprovodniéki uredaji za pohranjivanje
podataka, "pametne kartice" 1 ostali mediji za snimanje
zvika ili drugih fenomena, neovisno jesu li snimljeni ili
ne, ukljuéyjuéi matrice 1 mastere za proizvodnu
diskova, ali iskljuéujuéi proizvode iz glave 37:
Instrumenti, aparati 1 modeli namijenjeni za
demonstriranje (na primjer, u obrazovanju ili na
izlozbama), nepodesni za druge upotrebe:

e Uzorci, modeli i panoi obrazovnog, naucnog ili
kulturnog karaktera, namijenjemi iskljudivo za
demonstraciju i obrazovanje

e Modeli ili prikazi apstraktnih koncepata poput
molekulskih struktura ili matematickih formula

Hologramm za laserske projekcije
Multimedijski kompleti

Materijali za programiranu nastavy, ukljuéuuc
materijale u obliku kompleta sa odgovarajuéim
otisnutim materijalom
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B. Kolekcionarski predmeti i umjetnine obrazovnog, naucnog ili kulturnog karaktera

Oznaka CT Naziv Ustanova ili
organizacije korisnici
Razno Kolekcionarski predmeti i umjetnine koji nisu | Galerije, muzeji i druge

namijenjeni za prodaju

institucije koje imaju
odobrenje  nadleZnih
organa za uvoz te robe
bez placanja uvozmh
dazbina
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Prilog 3.

Bioloske ili hemijske materije namijenjene iskljué¢ivo nau¢nom istrazivanju, a
koje se ne proizvode u Bosni i Hercegovini i uvoze se isklju¢ivo u nekomercijalne svrhe

(¢lan 39. stav (1) Odluke)

Broj CUS Oznaka CT Opis
0066801-9 284590 90 Helij- 3
0133990-8 284590 90 (kisik - 18) voda
284990 90 titanov silicij-karbid u prahu s masenim
udjelom (¢istocom) 99% 1 vedim
0020273-3 29012900 3-metilpent-1-en
0020274-4 290129 00 4-metilpent-1-en
0020275-5 29012900 2-metilpent-2-en
0020276-6 290129 00 3-metilpent-2-en
0020277-7 29012900 4-metilpent-2-en
0025634-8 2902 19 00 P-menta-1 (7), 2-dien beta-felandren
0014769-3 290399 80 4. 4'-dibromobifenil
0017305-7 2904 10 00 etil metansulfonat
0020641-7 292690 70 1-naftonitril
0020642-8 292690 70 2-naftonitril
293499 90 fosforodiamidat merfolino oligomeri
(morfolino oligonukleotidi)
0022830-8 29362100 retinil acetat (vitamini A 1 njihovi derivati)
0045091-9 320412 00 sulforhodamin G (C.I. Acid Red 50)
0021887-1 350790 90 fosfoglukomutaza
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Materijali posebno izradeni za obrazovanje, naucni i kulturni razvoj slijepih lica
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Prilog 4.

(¢lan 52. stav (1) Odluke)

Oznaka CT Naziv
4911 Ostali $tampam materijali, ukljuéujuéi Stampane slike 1 fotografije:
4911 10 — trgovacki reklamm materijal, trgovacki katalozi 1 sliéno:
4911 10 90 —— ostalo:

s Reljefm za slijepe i slabovidne

— ostalo:

4911 91 00 — — slike, gravure 1 fotografije

s Reljefni za slijepe 1 slabovidne
4911 99 00 —— ostalo:

s Reljefm za slijepe 1 slabovidne
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Prilog 5.

Roba posebno izradena za obrazovanje, nauéni i kulturni razvoj slijepih lica
koju uvoze slijepa lica, ustanove ili organizacije ili udruZenje slijepih lica

(¢lan 52. stav (2) Odluke)

Oznaka CT Naziv

4802 Nepremazani papir 1 karton, koji se upotrebljavaju za pisanje, Stampanje ili
ostale grafiéke namjene, nebusene kartice i papiri za busene kartice 1 vrpee,
u rolnama ili pravougaonim listovima (ukljuéujuci kvadratne) svih
velidina, osim papira iz tarifnih brojeva 4801 1 4803; ruéno izraden papir 1
karton:

— ostali papir 1 karton, bez sadrZaja drvnih vlakana dobivenih
mehamékim ili hemijsko - mehaniékim postupkom ili sa sadrZajem po
masi tih vlakana ne veéim od 10% u ukupnom sadrzaju vlakana:

4802 55 —— mase 40 g/m?ili veée ali ne veée od 150 g/m?, urolnama
s Brailleov papir

4802 56 —— mase 40 g/m?® ili veée ali ne veée od 150 g/m?, u listovima s jednom
stranom ne ve¢om od 435 mm i drugom stranom ne ve¢om od 297
mm 1 nepresavijenom stanju

¢ Brailleov papir
4802 37 00 —— ostala, mase 40 g/m? ili veée ali ne veée od 150 g/m?
s  Brailleov papir
4802 58 —— mase veée od 150 g/m®
e  Brailleov papir
— ostali papir 1 karton, sa sadrzajem po masi vlakana dobivenih
mehanic¢kim ili hemijsko —
mehani¢kim postupkom vec¢im od 10%, u ukupnom sadrzaju vlakana:
4802 61 —— urolnama
4802 61 80 ——— ostali
¢ Brailleov papir

4802 62 00 —— 1 listovima s jednom stranom ne vec¢om od 435 mm i drugom stranom
ne vecom od 297 mm u nepresavijenom stanju

s  Brailleov papir
4802 69 00 —— ostali
s  Brailleov papir

4805 Ostali nepremazani papir 1 karton, u rolnama ili listovima, koji nije dalje
obradivan osim postupeima navedenima 1 napomeni 3 uz ovu glavu:
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480591 00

480592 00

4805 93
4805 93 80

4823

4823 90
482390 40

0602 00 00

8471

8472

8519

8523

2013
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— ostali:
—— mase 150 g/m?® ili manje
e  Brailleov papir
—— mase veée od 150 g/m” ali manje od 225 g/m?
s  Brailleov papir
—— mase 225 g/m? ili vece
——— ostali
¢ Brailleov papir

Ostali papir, karton, celulozna vata i listovi i trake od celuloznih vlakana,
sje¢eni u odredene velid¢ine ili oblike; drugi proizvodi od papime mase,
papira, kartona, celulozne vate i listova ili traka od ccluloznih vlakana:

— ostalo:

—— papir i karton, koji se upotrebljavaju za pisanje, stampanje ili ostale
graficke namjene
e  DBrailleov papir

Stapovi, Stapovi - stolice, bidevi, korbaéi i sli¢no:

e  Bijeli stapovi za slijepe i slabovide

Masine za automatsku obradu podataka i mjihove jedinice; magnetni ili
opticki citadi, maSine za biljeZenje u kodiranom obliku podataka na
podloge - nosace podataka i1 masine za obradu takvih podataka koje misu
pomenute mti ukljuéene na drugom mjestu:

e Oprema za mehani¢ku proizvodmju Brailleova pisma i1 smmljeni
materijali za slijepe

Masine za obradu teksta:

e  Prilagodeni za upotrebu od strane slijepih i slabovidih

Aparati za snimanje ili reprodukeiju zvuka:

e (Gramofoni i kazetofoni posebno namijenjeni ili prilagodeni za slijepe i
slabovide

Diskovi, trake, poluprovodniéki uredaji za pohranjivanje podataka,
"pametne kartice" i ostali mediji za smimanje zvuka ili drugih fenomena,
neovisno jesu li smmljeni ili ne, ukljuujuéi matrice 1 mastere za
proizvodnju diskova, ali iskljudujuéi proizvode iz glave 37:

e Zvutne kmjige
e Magnetske trake i1 kazete za izradu knjiga u Brailleovom pismu i
zvuénih knjiga

Uredaji s te¢mm kristalima koji ne predstavljaju proizvods navedene u
drugim tarifnim brojevima; laseri, osim laserskih dioda; ostali opticki
uredaji 1 instrumenti koji nisu pomenuti niti ukljuéeni na drugim mjestima
u ovoj glavi:
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9013 80

2021

2021 90
2021 90 90

202300

902300 80

9102

9504

9504 90
9504 90 80

Razno
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— ostali uredaji, aparati 1 instrumenti:
e Televizijski poveéivadi za slijepa i slabovida lica

Ortopedske sprave, ukljucujuéi stake, hirurske pojaseve 1 potpasade; &ine 1
druge sprave za prijelome; viestacki dijelovi tijela; aparati za poboljganje
sluha 1 drugi aparati koji se nose ili ugraduju u tijelo da bi nadoknadili
nedostatak ili invalidnost:

— ostalo:
—— ostalo:

e Elektronski aparati za orijentaciju i otkrivanje prepreka za slijepa
1 slabovida lica

e Televizijski povecivadi za slijepa 1 slabovida lica
¢ Elektronske masine za ¢itanje za slijepa i slabovida lica

Instrumenti, aparati i modeli namijenjeni za demonstriranje (na primjer u
obrazovanju ili na izlozbama), nepodesni za druge upotrebe:

— ostali:

e Nastavna pomagala 1 aparati posebno namijenjeni za upotrebu
slijepih i slabovidih lica
Rucni, dZepni 1 drugi liém ¢asovnici, ukljudujuéi $toperice, osim onih iz
tarifnog broja 9101:

e PBrailleovi satovi s kuc¢istima koja misu od plemenitih kovina

Konzole za video igre 1 aparati, proizvodi za vasarske, stone ili drustvene
igre, uklju¢ujudi flipere, bilijar, specijalne stolove za kazino - igre 1 opremu
za automatske kuglane:

— ostalo:
—— ostalo:

e Stone igre 1 dodaci posebno prilagodeni za upotrebu slijepih 1
slabovidih lica

Svi drugi predmeti posebno namijenjeni za obrazovni, nauéni ili kulturm
razvoj slijepih i slabovidnih lica
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Hvala Sto ste nas pretplatnik. Koristite pogodnosti koje dobijate pretplatom.
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(mailto:urednistvo@sllist.ba)
Pravna sluzba

Tel: 033/722-051

Email (mailto:info@sllist.ba)
Racunovodstvo

Tel: 033/722-045, Fax:
033/722-046

Email
(mailto:racunovodstvo@sllist.ba)

Pretplata

Tel: 033/722-054

Email
(mailto:pretplata@sllist.ba)
Ekspedit

Tel: 033/722-041

Email (mailto:info@sllist.ba)

Prodaja

Tel: 033/722-079

Email (mailto:info@sllist.ba)
Oglasni odjel

Tel: 033/722-049 i
033/722-050, Fax:
033/722-074

Email
(mailto:oglasi@sllist.ba)
Tehnicki sekretar

Tel: 033/722-061, Fax:
033/722-064

Ured direktora

Tel: 033/722-061
Komercijala

Tel: 033/722-042
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